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PenirifHe cBaTkyBaHHS: AiTY 3i Ko/ iMei [aTpisipxa A religious celebration: Children from the Josyf Cardinal
Nocuda Cninoro 3 otuem-goktopom PomaHom Jlobaem, Slipyj Catholic School with Rev. Dr. Roman Lobay of
MapoxoM Liepkau cB. 0. Mukonas, TopoHTo. St. Nicholas Church, Toronto.
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Ukrainian Bilingual Programs
Whot makes it a leader in eduncotion?

By Simon Pryma

Thirty years ago I began as
a new teacher at St. Martin
Ukrainian Bilingual School
in Edmonton, Alberta. Thirty years
later, my career entering its twilight
years, | conclude with a four-year
tenure here as its principal. Much
has changed in public education
and in our Ukrainian community
over three decades. These changes
need to be examined as I believe
the health and future existence of
our Ukrainian Canadian commun-
ity is dependent on our youth main-
taining the Ukrainian language, cul-
ture and identity.

Technology has had an impact
on our lives and education has em-
braced new tools of instruction.
Gone are the blackboards, chalk,
and overhead projectors. In their
place we have computers, laptops,
Smart Boards, and laser print-
ers, but these are simply tools and
new techniques. What remains un-
changed—for the time being—and
most critical to our Ukrainian Can-
adian community is:

* the opportunity for children to
learn Ukrainian in a publicly
funded school

* the opportunity for our children
to retain their Ukrainian
language, culture, faith tradition
and roots

e the outstanding academic
success of Ukrainian Bilingual
students

The Ukrainian Bilingual Pro-
gram has been a success story in
Edmonton for 36 years. Spanning
kindergarten to grade 12, it offers
a first-rate academic program plus
the opportunity for children to
learn and practise their cultural and
linguistic heritage. Bilingual educa-
tion provides students of Ukrainian
ancestry who no longer speak the
language with an important oppor-
tunity to learn Ukrainian, and en-
richment for those who do speak
Ukrainian at home. In addition, the
program provides a wonderful tran-
sition for students and families emi-
grating from Ukraine and entering
Canadian life. Students understand
their teacher and their friends and
their acquisition and mastery of
English is greatly enhanced.

The Ukrainian Bilingual Program
bridges the best parts of our Ukrain-
ian community—religion, culture,
and linguistic—and is invaluable in
helping the child understand who
s/he is.

As a parent of two Ukrainian
Bilingual students (my daughter
graduated a few years ago, my son
is currently in Grade 12 in the pro-
gram), | see firsthand the positive
impact the program on family. My
children speak Ukrainian, they be-
long to Ukrainian organizations, at-
tend a Ukrainian Catholic church,
and are involved socially in the
Ukrainian community. Many of their

PECIAL

Education is a critical building
block of a child’s inner core—
the making of the adult. Since
2000, NASHA DOROHA has
examined key issues to our

community. This SPECIAL
examines why Ukrainian Bilingual
Schools in Edmonton and Toronto
are leading other schools in being
the best place to educate children.
Three authors make their case.

closest bonds are with other bilin-
gual students because of their time
together from kindergarten to grade
12.Thave had the benefit of knowing
my children’s friends and their fam-
ilies: we embrace similar values.

Today, the world is a complex
and difficult place with many in-
fluences. It takes a village to raise
a child, said Hillary Clinton as a
goal in redesigning the U.S. educa-
tion system. Please don’t misunder-
stand me. Other schools provide
good nurturing environments for
their students, but the Ukrainian
Bilingual Program environment is
unique and special. Here we nur-
ture our children in a Ukrainian en-
vironment, re-enforced with mul-
tiple organizations and parishes.
The Ukrainian Bilingual Program
provides our children with support
they need as Ukrainian Canadians.
It is the village.

Because the program has existed
for 36 years, it is sometimes taken
for granted. Often, one needs to
step outside to appreciate its value.
This is best explained a student:

“(j remember being in Grade 6,
and trying to decide what jun-
ior high to go to. It was one of the
hardest decisions to make and I took
many things into consideration.
One of the major things to consid-
er was whether or not to stay with
the Ukrainian Bilingual program

Vsha Doroha < summer 12011 3



BUinguel Education Dbowmobta ocbima

at St. Kevin Junior High [Ukrain-
ian Bilingual Program]. Although I
enjoyed the Ukrainian program and
learning the Ukrainian language [
was interested in a different experi-
ence and a different school environ-
ment. In the end I chose to attend
Louis St. Laurent Junior High [Eng-
lish Program]. I enjoyed it but some-
thing was missing. I missed learning
Ukrainian and being surrounded by
the culture and people who under-
stand it. I missed the core group
of friends I was with from Kinder-
garten to Grade 6 and the strong
connections [ had with them. When
the time came to choose the high
school that I attended, I chose Austin
O’Brien [Ukrainian Bilingual within
a Composite High School Program]
in order to be immersed in the Uk-
rainian community once again. Al-
though I wasn't able to rejoin the
Ukrainian language program, [ was
able to reconnect with my St. Martin
friends and take Ukrainian religion
courses. If I were to do it all over
again, [ would have made the de-
cision in Grade 6 to stay with the
Ukrainian Bilingual program and
attend St. Kevin Junior High.”

Education leaders recognize the
value of Ukrainian Bilingual Educa-
tion. At arecent celebration, two key
speeches stressed why Ukrainian
Bilingual Education is so important.

The first, by Hugh MacDonald,
former principal of Austin O’'Brien
High School, began by saying that
his family emigrated from Scotland
and have lived in Canada for over
200 years. He shared that his sons
have very Scottish names but his
family have no other connection to
their identity and roots. When Hugh
interacts with the Ukrainian bilin-
gual community at Austin O’Brien
High School he realizes how im-
portant this identity really is and
how much his family has indeed
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Principal Simon Pryma with students in Grade 2 at St. Martin Ukrainian Bilingual School in Edmonton.

¢

lost. Ethnic identity, culture, his-
tory and language are what make
you who and what you are. We are
all products of our ancestry and his-
tory. Mr. MacDonald is absolutely
right! Often you don’t know what
you have until it’s gone.

He quoted from a letter from As-
sistant Superintendent Boris Radyo.
In his letter Boris highlighted the
academic success of Ukrainian Bilin-
gual students. Their success equals
or exceeds that of any other identi-
fiable group in Edmonton Catholic
Schools. Ukrainian Bilingual stu-
dents also significantly exceed all
other groups in their entry to post
secondary education and stand out
as our future business and com-
munity leaders.

School trustee Cindy Olsen told a
heart-wrenching story, a testament

e Ethnic identity, culture,
history and language are
what make you who and
what you are. We are
all products of our o
ancestry and history. >

— Hugh MacDonald, former principal,
Austin O’Brien High School

We have the best of both
worlds: our Ukrainian
Canadian identity and
outstanding academic
success. We need .

to get the word out. »

in support of Ukrainian Bilingual
Education. Her family came from
Ukraine’s Halychyna, but without
nurture, little by little over time,
its members lost their identity and
language. With great emotion she
related how sorrowful they now
are; the void is painful; and we, as a
community, need to be vigilant and
tenacious in promoting our own
and benefitting from knowing who
we are.

We do have something very spe-
cial in the Ukrainian Bilingual Pro-
gram in Edmonton. It is important
to understand and celebrate it regu-
larly. It is a privilege! Celebrate di-
versity and Canada’s unique multi-
cultural fabric. We have the best of
bothworlds: our Ukrainian Canadian
identity and outstanding academic
success. We need to get the word
out. Students in the Ukrainian Bilin-
gual Program enjoy an outstanding
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academic and cultural program
that is the envy of Edmonton, and
the world. Our students have been
enriched. They learn in a uniquely
designed academic environment,
maintain and practise the Ukrainian
language and ethnic identity, and
prepare in a caring “village” for an
uncertain future. Second and third
language acquisition is key. As the
world gets smaller, the importance
of learning a second, third and even
fourth language becomes evident.
Leading business think tanks con-
tinue to advocate for people to learn
as many languages as possible. Not
only is it good for business, but it
also develops a child’s mind. Stud-
ies demonstrate that brain develop-
ment is enhanced with second lan-
guage acquisition.

Bilingual education is difficult!
We do ask our students to stretch
and learn more but brain develop-
ment research tells us that without
this “mental stretching” our chil-
dren will never live up to their full

e Students in the Ukrainian
Bilingual Program enjoy
an outstanding academic
and cultural program
that is the envy of "
Edmonton, and the world. 3

expectations. It’s not easy as parents
to watch children struggle. But we
believe that this struggle is critical.

Author of the book Zorba the
Greek Nikos Kazantzakis provides
us in his poem “The Butterfly”
(please see below) with an excellent
illustration of how important this
struggle is. The struggle is part of
the journey we all travel and is ne-
cessary for us to live full, meaning-
ful and successful lives.

Recently, while preparing for my
son’s high school trip to Ukraine, I
came across a copy of my grand-
father’s obituary. My grandfather,
Joseph Pryma, was a pillar of the
early Ukrainian community in Ed-
monton. He was one of the first
Ukrainian dance teachers in Al-
berta. He taught in many different
capacities, conducted choirs and or-
chestras, worked in many different
organizations, and devoted his life’s
work to the Ukrainian community’s
enrichment. He was a renaissance
man and the Ukrainian Canadian
Congress’ Taras Shevchenko Award
recipient. In the obituary I discov-
ered my grandfather’'s mantra,
words of wisdom attributed to first-
century scholar Rabbi Hillel which
are as relevant today as they were
2000 years ago: Sk He 4, TO XTO?

THE BUTTE;?FLY Nikos Kazantzakis

A man found a cocoon of a butterfly
One day a small opening appeared

‘tThis week | had the
pleasure of enrolling a
student of non-Ukrainian
heritage to St. Martin School
Ukrainian Bilingual School.
The family was looking
for a highly successful
school and community N
that was second to none. 33

Sk He HaM, TO KoMy? fIK He Temep,
konu? If not [, who? If not for us, for
whom? If not now, when?

At that moment I realized that
all of us ‘make” our community and
all need to contribute. It’s easy to
say I'm too tired or too stressed or
not available. It is the extraordinary
person who, despite being pulled in
several directions, is at the forefront
and working the hardest.

This week [ had the pleasure of
enrolling a student of non-Ukrainian
heritage to St. Martin School Ukrain-
ian Bilingual School. The family was
looking for a highly successful school
and community that was second to
none. They found it.

[ pray that we all remember the
gift of our Ukrainian Bilingual Pro-
gram. This gift is so much more
than a heritage language.

Simon Pryma is the Principal at St. Martin
Ukrainian Bilingual School in Edmonton.

In fact, the butterfly spent the rest of its life crawling
Around with a swollen body and shrivelled wings.

He sat and watched the butterfly for several hours
It struggled to force its body through that little hole
Then it seemed to stop making any progress

It appeared as if it had gotten as far as it could

And it could go no farther.

So the man decided to help the butterfly
He took a pair of scissors and snipped off
The remaining bit of the cocoon.

The butterfly then emerged easily, BUT,

It had a swollen body and small, shrivelled wings

He continued to watch the butterfly

He expected that, at any moment, the wings would enlarge
And the body would contract

Neither happened!

It was never able to fly.

The man acted with well-intentioned kindness

But he didn't understand the consequences.

The restricting cocoon and the struggle required to get
Through the tiny opening were nature’s way of forcing fluid
From the body of the butterfly once it achieved its freedom
From the cocoon.

Sometimes struggles are exactly what we need in our life.
If nature allowed us to go through life without any
Obstacles, it would cripple us.

We would not be as strong as we could have been

And we could never fly

Have a great day, great life, and struggle a little.

Then fly!
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LLIkoAa imMeHi Tlampisipxa Nocudpa CAinozo, TopoHmo

Ianuna Cakoecvxka-Makeesoii

kona imeni Iarpispxa Hocudpa

Cninoro 3acHoBaHa B 1984-1985

POKax 3a cTapaHHsAM 0aTbKiB Ta
NOKiHOro 0. CUpOTHMHCBKOr0 — rapoxa
LIePKBHU CB. 0. MuKonas.

Llboro poky B Hili HaB4aeTbcs 630 ni-
teil. [1lIkona mpu Toronto Catholic District
School Board 3 BUBUeHHSAM yKpaiHCBKO]
MOBHU BiJl calouky 110 8-ui Ki1. V cagou-
Ky BMBYAIOTb MOBY IIOJIEHHO 10 MiB JHA
(2.5 ron.) a yusi 1-8 k1. mo 30 xBUMIHUH.
HiT! camo4KkoBOrO BIKy MarOTb MOXJIU-
BiCTb FOBOPUTH MiX CO00I0 YKpaiHCHKOIO
MOBOIO, UNTATH YKPAIHChKI Ka304KY, Bip-
LIKMKMY, TTiCHI, @ TAKOXX MOJIUTBU.

Y 2-ux KJI. BuuTesi y criBoparti 3 oT-
LSIMM LIepKBU CB. 0. MuKosas miaroTos-
na10Th giteit no [epumoro Cearoro [lpu-
yacTs. [lo IbOro ypouncToro CBATa BOHU
FOTYIOTbCA BiJj I0YATKY LIKIJIbHOTO POKY.

Yuni 6-uMx KIACIB BiIBiAYIOTb LiEpK-
By Ha Tak 3BaHMii Binmyct, ne ciyxarotb
pO3MOBiAb OTLIB PO IKOHM, LIEPKOBHI
peui, pesiriiiHi 3B1Muai Ta 3BepTaroTh yBa-
Ty Ha 000B'SI3KM XPUCTHUSIH, 30aradyeHuMH
peJiriiHUMU 3HaHHAMMU.

Y 8-ux Ki. y4Hi MarTb MOXXJIMBICTb
orpauoBaTy npoekTy rpo [atpispxa Mo-
cuda Crninoro uu Mutpononura A. llen-
TULIbKOTO, BJIACHOPYYHO BUTOTOBJIATH
LIepPKOBHI MozieJTi Ta iKoHH, HabyTH r1rbo-
KVX 3HaHb IIPO 3B’130K MK YKpaiHCbKUM
HapOIHUM MUCTELTBOM Ta peJIriiHUM.
Ha pi3nBsaHi cBgTa [0 HaWIOI IIKOIX 3a-
BiTaB MOJIOADKHUH TypT 3 YKpainu — “Cim
CxoOouHOK”, KW ITOKa3aB HalllMM JiTIM
CLIEHKY Tpo Hapo[keHHA Icyca Xpucra, a
TaKOX 3acCIiBaB KOJIALKY i LIepiBKY, fKi
IPY>KHO MiATPUMAaJIU Halll IIKOJISIpi. 2

Tanuna Cakoscvra-Maxkesoti € Koopounamop
YKPAiHCbKOI npozpamu npu wxoi
im. [Tampiapxa Hocuga Crinoeo.

that confound.

— Sir Ken Robinson, Ph.D., Educator

6  Mawa Lopra & wimo/2011

In 2006 Josyf Cardinal Slipyj Catholic School was visited by His Ex-
cellency Bishop Hlib Lonchyna, the Apostolic Visitator for Ukrainian
Greek Catholics in Italy. Students entertained with a presentation com-
memorating the lives of Metropolitan Andrey Sheptytsky and Patri-
arch Josyf Slipyj. Accompanying him were Bishop Stephan Chmilar,
Very Reverend Dr. Fr. Roman Lobay, Kevin Kobus, the Director of Edu-
cation, Les Nemish, the Deputy Director, Paul Crawford, Superintend-
ent of Education and other administrators from the Toronto Catholic
District School Board as well as clergy from other Catholic schools.

DIBYWHO, WOHAYE, ANODWHO!

Yn Tn 3Haeww, xTo Tn?

flkoro napoay Tn cuH i fouka?

3HaWi i 3anam’aTain: Tv AanTMHA Hapoay TparivHoi Ao,

Hapogy, akuii nocTifHO NoHeBONOBaNN

Haw Hapoa — yyao icTopii:

Moro He Gyno, a BiH Bce X Taku €!

TBos MOBa — yKkpaiHCbka moBal!

PosMoBnsit Heto, unTaid, Bignosiaam, NN Heto,

Cnian ii nicHi.

byab ropaui, wo v gouka i cun Benvkoro Hapoay!

Mogip y cebe. MoBip y MaitbyTHE HaLLIOTO HAapOAY.

byayw, a ve pyiHyi!

MpouuTait Lo NUCTIBKY, NoAyMaid, nepekoHart cebe Ta iHLLKX, Lo
TBos MOBa — yKkpaiHCbka MoBal!

lNepenait iHLLIOMY L0 NINCTIBKY.

Hexal npountac i nogymae, XTo BiH, IKOIO MOBOIO PO3MOBJISE.
3 pyk — fo pyk!

Muxkona Boaowun
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HIGH RMARKS
FOR UKRAINIAN
BILINGUAL SCHOOIS

3 ... (Ukrainian Bilingual stu-
dents’) academic success equals
or exceeds that of any other iden-
tifiable group in Edmonton Catholic
Schools. Ukrainian Bilingual stu-
dents also significantly exceed all
other groups in their entry to post-
secondary education...”
— Assistant Superintendent Boris
Radyo, Edmonton School Board

As the world gets smaller, the
importance of learning a second,
third and even fourth language be-
comes evident. Leading business
think tanks continue to advocate for
people to learn as many languages
as possible. Not only is it good for
business, but it also develops a
child’'s mind. Studies demonstrate
that brain development is enhanced

with second language acquisition.
— Simon Pryma, Principal,
Edmonton

) The Government of Ontario
Education Quality and Account-
ability Office (EQAO) conducts
province-wide tests in a student’s
primary, junior, and secondary edu-
cation cycle and reports results.
The tests measure performance in
reading, writing and mathematics.
Testing results measure a student’s
achievements in relation to prov-
incial standards. The four all-day
Ukrainian schools in the Toronto
area—Saint Demetrius, Josyf Cardin-
al Slipyj, Saint Josaphat's, and Saint
Sophia in Mississauga—again stand
out from their peers in the 2009-
2010 school year.

The four Ukrainian (day) schools
scored higher than their peer
groups in the Toronto Catholic Dis-
trict School Board (TCDSB) and in
the Province of Ontario. This is all
the more impressive when you con-
sider the high number of children
born outside Canada attending
some Ukrainian schools.

S50-suwmm

YkpaiHcokoi Kamoauypkoi LLIKoAu
C6. Nocadpama, TopoHmo

Tamapa Bonowyx, IITY

Nepuwi yuni wkonu Cesatoro Mocadbara 3i ceoimn yuutensmu. 1961-1962 pp.

BepecHi 1961 p. ninoneHHa IKo-
YJIa cB. Mocadara Bimuununa csoi

nBepi 135 yunsm (ig 1-oi mo 6-oi
KJICH Ta CaflouKy) yKpaiHCbhKoi rpoMa-
11 Toponro. Ha npyromy poli HaB4aH-
Hs nonaHo 7 ta 8 kiacy. Lle Gyna nep-
1113 LIKOJIa YKPaiHCbKOrO KaTOIULIbKOTO
00psAny y cucTeMi KaTONMLBKUX MIKiN
Onrapio. A Tenep ix € 5: Tpu B TopoH-
TO, ogHa — B Micciccara, Ta ogHa — B
laminbroni. Ha cboromHimHii neHb B
IIKOJI HaBYaeThcs 152 MUTHHMU.

Jlyiiero Ta OCHOBHHMKOM Lijei inei OyB
Bnanuka Kup Bacuniit ®ineBuy, a Toxi
e Beecsitnimmuit 0. Murpar, napox Ka-
Tenpu cB. Vocadara. [Tpu nomoui xepr-
BeHHUX napagisH 30y10BaHO MKiTbHUIA
OyAMHOK, ajie IIKOJa Movyasia OisiTH SK
npuBaTHa ycTaHoBa. baTbky MoOKpuBa-
JIY KOLLITY YTPUMAaHH$ Ta TPaHCIOopTaLlii.
[lepioro yrmpaBUTEIbKOK Ta y4UTess-
mu ctamu Cectpu CITHIM, i ax no 1986
poky Cectpu 3aBxx v Oy/u y CKJ1azi BUH-
TeJIbCbKOTr0 KosekTuBy. Bpemrri, Karo-
muupka lllkineHa Pama Onrtapio B3sna
Ha cebe BinnoBifanbHicTh 3a mKomy. Ox-
HaK I10 CbOroAHi OaTbKK OMJIAuyOTh H0-
JATKOBUX YUYMUTEJIB YKPaiHCbKOI MOBY,
60 OmHOTO yuMTens, SIKOrO OIUIavye
[lIkinbHa Panma, He BucTauvae. 152 mitei
Bix 1-0i o 8-My KJI1Cy — MarOTh LIOAHA

YPOK yKpaiHCbKOi MOBU. [liT B CalouKy
MaroTb IiB JHA YKPaiHCbKY IIPOrpamy.

[Ilkosia Mae BUCOKMI aKageMiuHUM
piBeHb — OCATHYJIA BIIMIHHI pe3y/bTaTi
B icirax EQAQ, aki piuHO NpoBaauTb
MinicTepcTBO OCBITH.

Binbiuicte Bunyckuuki  (6inst 80%)
OZIepPXKYIOTh BULy OCBITY. [IOpOKY 1IKO-
J1a CTaBUTb [y>Ke TapHi pi3BAHI KOHLIEp-
TH, AKi YacTo 0auMMO Ha HalKUX Teje-
Bi3iiHMX mnporpamMax. Bigmivarorh iHImi
yKpaiHCbKi HallioHasnbHi cBAta. B oco-
6nuBuit croci6 (MosiebeHb Ta meperss
TNpo3ipoK) BIIAHyBalu 77-My PiUHHMLIO
Tononomopy 1932-1933 pp. Y 25-1y piu-
HuLo YopHOOMbChKOI aBapii BinOyna-
ca OyxKe LikaBa JBOMOBHA IIporpama
TpO L0 IOZII0 /1 BCIX YUHIB LIKOJY, a
ormicsg OiTv BincniBasu BenvkonHio mna-
HaxKay 3a AyLli )KepTB YopHobug, Ky
Bianpasuu o. IBaH bBapuiuk, napox, ta
0. Ocran YopHili, cOTpynHUK. 3rafjaHo
TaKOX >KepTBU SIMIOHCHKOI KaTacTpodu.

Micnesuii Binmin JIVKXKK Big camux
TNI0YaTKiB TPUMaE TiCHUM 3B’30K 3i LIKO-
noto. 1[obu mepeaTy iTsM Harui Tpaiu-
1Iii Ta 3BMYai, TOCTSATH JiTeM LiJI0l KON
mwopoky Ha CrinbHii Kyti ta CrinibHiM
Cesauenim. 3 Harozu Ilepmioro Cegaroro
[Ipruacts napyroTh BiAIOBIIHI JapyHKU
3 peJIriiHOI TeMaTUKOI. BUITYyCKHUKM

Vsha Doroha < summer 12011 7
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HIGH RMARKS
FOR UKRAINIAN
BILINGDAL SCHOOILS

‘After years of working with
young people from the Ukrainian
community, | can attest firsthand
that the biggest potential in de-
veloping our youth lies with those
who attend multiple Ukrainian or-
ganizations, where children obtain
a multifaceted approach to learn-
ing and community building. This
includes those who attend Ukrain-
ian churches, all-day Ukrainian
schools, Saturday Ukrainian herit-
age schools, join youth organiza-
tions like CYM, Plast, partake in a
Ukrainian cultural group (bandura,
choir, drama), and those who have
travelled to Ukraine to see their an-
cestral land firsthand.”
— Markian Shwec, former
President Ukrainian Canadian
Congress, Toronto Branch

Children who attend schools
with dual-language programs (in-
tegrated day or bilingual) develop
better auditory skills, must often
use their brain to switch from one
language pattern to another, are
able to actually use their knowledge
in a practical application and have
better developed skills to acquire
third and fourth languages. These
students are better able to learn
French, German, Italian, etc., as their
language base includes develop-
ment of soft sounds... our “miakyj
znak, Ukrainian letter — L, etc.” In
reading and writing, the grammar
challenges expand their knowledge
base and skills. Many studies have
explored the connection between
students who know a single lan-
guage and those with two or more
languages. The results favour those
who know more than one.
— Halyna Sakowsky-McEvoy,
Josyf Cardinal Slipyj Catholic
School, Toronto

8-0i K/ICH OZIepKYIOTb CTUIIEH/I] B CyMi
$50 i Takox mapyHku Bif Binniny 3a cBoi
BUCOKI OCAI'Y B YKpaiHCbKiii MOBI, 3a CTa-
PaHHICTb Ta 3a JyXOBHUI PO3BUTOK.
Yrienu Bifginy TakoX BKJIIOUMIIUCSA JI0
10BisIetiHoro Komirety, KoTpuil IisHye 3y-
CTpiY KOJIMIIIHIX YYMTEJIiB Ta CTYAEHTIB Ha
“Open House” y mkinpHOMY OyIMHKY HicIIs

ypouncroi Apxuepeiicbkoi JliTyprii, saky
Bincayxutb Brnamuka Kup Credan Xmi-
nap 23 xoetHA 2011 poky. 3anporryeMo
1o Muoi 3ycrpivi Ha “Open House”. I1po
netasnbHi iHpopMalii npocumo OUBUTHUCS
iHTepHeT cropiHKy http://www.ucet.ca Ta
MHoras fita Ilkoni Ce. Mocapata. D

Tamapa Bonowyx e unen KOginetinozo komimemy.

K uibetui mrorapl Ham Karcyme

YpuBku 3 «YkpaiHcokor Tpabou>>

B Katepuna TonmauoBa, 17 pokis
(MaiibyTHIM Ximik)

“He nymaio npo xwutTs B YkpaiHi yepe3 10 pokis,
LyMato MO CBOE MUTTA. AKLLO TW LLOCh 3HAEL i
LLLOCb POOMLLL, TBOE XKUTTS 33BN OYie YCMILLHWM,
a AKLLO Hemae 3yCib, TOAI HeMa i pe3ynbrary’.
B Muxaiino [lymues, 17 pokis
(maibyTHIN HaHOTexHoNOT)

“Mei 6 xoTinocs 6aunTi cBOE MalbyTHe B Ykpa-
iHi. Al Bipto, L0 BAaAa 3MIHATBLCS, | MU KUTYMEMO
kpaue. Y Tpy3ii » noboponu kopynuiio™.

‘Ham He MOXHa AomyckaTV KOHLEeHTpaLii
BMaM B OHWX pyKax, i Takox 3abe3neunty
npyHUMN BaratonapTiHoCTi”.

“CKinbKn HaM KaXyTb, LU0 YKpaiHLi Hail-
binbly iHTENeKTyanbHO pO3BMHYTa HaLlis. Ane
noavBITbCA HaBkpyri. KopoTLue, nloau, Ham Tpe-
6a npauosati’.

M |gaH IBaHeHKo, 16 pokiB

(maiibyTHiIi nporpamicr)

“l avBNIOCS BCINSKI Bii€O-PONWKM 3 Hapas CTyaii
Aptemis Jlebenesa, K BOHM po3pobastoTb 10-
rotunu, makeTw. LlikaBo nocnyxatu gianor apr-
AVpeKTOpa i3 Au3aiHepoMm. Y Hac y cycninbCTBi
NOAN He BMIlOTb KOHCTPYKTUBHO 06roBOpHOBATH
BNnacHi inei”.

“AKTUBHI t0AV HeoOXiAHI BCOAM | 3aBXaM. IX
BIAIOB/IOIOTb | TPUMAIOTb, TOMY L0 BOHM TAr-
HYTb iHLLKX .

W Biktopis Tpubynb, 16 pokis
(maiiOyTHI xypHanicr)

“Yepes pokis 10 y MeHe byze kap'epa, a yepe3
20, pymato, 6yny mamoto. Camopeanisalis Mae
byt cnovatky, a noTiM Aitn. Hapoautn antw-
Hy — Lie Ay>Ke BiaAnoBifanbHo. [InTvHi HeobxiaHo
[laBaTu CTapT y XuTTi. A Ans Lboro Tpeba camo-
My CTaTVt Ha Horu. ity NoBuHHI pobuTy Te, Lo
BOHY M0ONSATL .

8 Muwa Dopoa & simor2011

“A npuixkmxato B ceno fo 6abyci, Le xoaHe
Mope i xoaHa AMepuKa MeHi He 3aMiHNTL .

‘Miid cTunb »uUTTSE: Nafaemo, nigHIMaemocs,
nemo Bnepes. KuTs oaHe i oro Tpeba npo-
KUTW KpacyBeo'.

M lanHa OnydpieHko, 16 pokis
(MaiibyTHsa akTOpKa TeaTpy Ta KiHO)

‘B opHiit Buctasi s rpato Manry gApk. [o Hei
npuxoautb ApxaHren Mwxain i Bianpasnse ii
bopotucs 3a OpaHuito. A BoHa roBoputh: “A He
MOXY, MOI KEepIBHWKY, BTPATMBLLM CTO TUCAY
y 60t0, BKkNajaloTbcs crnati, a y MeHe 60aUTb
Lyla 33 KOXHoro™. Y MeHe Tex 6onTb ayla
3a KOXHOro”™.

“fl xouy npautoBaTyh y TeaTpi, xou Lie 3apa3 i
BIAAETHCA HENONYAAPHUM. Anle 5 XOUy OpraHisy-
BaTV BNACHWI AUTAUMiA TeaTp. 3apa3 ix Ayxe He
BMCTavae AitaM. Konm 3aiMaeLLcs akTopCbKoto
MaWCTEPHICTIO, PO3YMI€ELL: CBIT — HE NNacKui,
BiH GaratorpaHHui. Y opHiel i Tiel x cutyaui
MOXYTb OYTU pi3Hi BapiaHTU pO3BUTKY, MOXHa
OTpUMaTy pi3Huit 4OCBIA .

M Inna Wnaxos., 17 pokis

(maiiOyTHii lopucT)

“Konu 5 cTaB NpesnaeHTOM LLKONW, HIXTO He
PO3YMiB, HaBILLO BiH NOTPibHMIA. 3 Yoro 5 no-
yaB? 3anpocmB A0 LUKOAW 3HANOMOrO topuC-
Ta, aKe AiTW He 3Hanu CBOIX Npas’”.

“A Booma coptyto cMmiTTa. KoxeH AeHb
NNacTvK BUKMAAIO Y creLianbHi KOHTeNHepwW.
Ane x ix He BUBO34Tb, HaBiTb y MapiiHCbkomy
napky. Jlioasm Tpeba nokasatu, Lo Lie Y iXHiX
iHTepecax.

“He po3ymito ntoaeit, ski ronocytoTb npo-
vt BCiX. M1 noBUHHI ronocyBaTut 3a MaibyT-
He kpaiHu. Jlloan 6osTbes obupatn HoBe. f
nigy B NOMITUKY — L €ANHWRA LINAX, LLO A0-
MOMO>Xe MeHi LL0Cb 3MiHUTK B KpaiHi”. 2
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Auemu ... Lefters

NASHA DOROHA is even used
as areference in my son’s Ukrain-
ian university class due to its rel-
evant material.

Congratulations on all your
hard and excellent work na dobro
nashoyi hromady!

Nadia Warchola, Edmonton

Congratulations to Rosemarie
Nahnybida for compiling some of
the Ukrainian Idioms in the win-
ter 2010 issue of ND.

Stephanie Bilyj, Winnipeg

[ wish to take a moment to thank
you for your letter of May 6, 2011,
and for the complimentary issues
of your NASHA DOROHA. I will,
no doubt, enjoy reading stories
of inspiring women who give so
much to the Church and the com-
munity in order to preserve their
Ukrainian culture and heritage. I
will also see to it that our Execu-
tive Board has an opportunity to
read them. Finally, we will place
them in our Reading Room so
that all members of the Confer-
ence and our staff can see them
as well.

(Rev.) Msgr. Patrick Powers, PH.,
General Secretary, Canadian
Conference of Catholic Bishops,
Ottawa

Buopa orpumana xypHan [la-
Kyt 3a nybnikaito! XypHan uy-
noBuil. Mu 3 [locnom (n-p Irop
Ocraw, ITocon Ykpainu B Kana-
i — Ped.) nepeuntany 3 BeIMKUM
iHTEpEeCcoM.

Mapuna I'pumuyv, Ommasa

I look forward and enjoy receiv-
ing every issue of ND and read it
from cover to cover. The most re-
cent edition had a wonderful Eas-
ter section and a wonderful article
by Marion Barszczyk on “Dealing
with loss and grief.”  always enjoy
“From Sea to Sea” as I am inter-
ested in the activities of UCWLC
branches across Canada.
Keep up the good work!

Sonia Solomon, Toronto

3 BEJIMKOI0 NPUEMHICTIO YUTAI0
HJI. 3aBxau nikaBo 3HAaTH Mpo
INYXOBHICTb Ta IO MiJIbHICTb
JIVKXK. Bu nmanu HOBe XUTTA
LIbOMY JJOPOTOMY >KYpHaJIy.

Bame OcraHHe c0BO JJid
MeHe y>Ke LiiKaBe 4K i Balli Bap-
TiCHI monucu B YKpaiHCbKux Bi-
CTAX, SIKi JAI0Tb 3HATU PO TPYL-
HiCTb Y BiJIbHIN YKpaiHi.

Baxxaro BaM Kpiltkoro 3j0poB’s
1 manpmyx ycmixiB, Ta OAKYIO 3a
conigny mpawo s HJ Lei
KypHaJl € yCIIlIHUM Yepe3 Bally
30i0Hy mpaLlio sIK peJakTopa.

Cmedgania Conmuxesuwy,
EdmormoHn

CORRECTION:

NASHA DOROHA apologizes to David Wasylyshen,
cover artist, spring 2011, for misspelling his name.

Nawia Lopona < aimo 12011

I re-read your Last Word arti-
cle in the Winter 2008 ND and
was struck by the depth of your
thoughts pertaining to life’s
opportunities, planned or un-
planned, with those grabbing or
seeking them.

Contemplation on achiev-
ing success should arise natur-
ally, and often does; however, it
is just as often dulled by apathy.
Questions need to be asked and
research provide answers, but
initially there is a requirement
for thinking beforehand. The
Bible cautions that we be always
watchful.

Observation of those who
go along with things, oblivious
to any danger to one’s morals,
values or faith—music, movies,
companions, New Age, or organ-
izations, all much enjoyed and
touted as the best—recoil in hor-
ror if approached with informa-
tion to the contrary. It appears
though that thoughtless joys of
the occasions supersede pru-
dence, and truth is quickly re-
jected. The first response is ‘no!’
because the news is unwelcome
and therefore cannot be ac-
cepted without argument and,
regrettably, indifference reigns
in diehard souls.

One major point in explaining
a matter to others also brings
forth an attitude of “and who are
you to tell us/me?”

You include a statement that it
is important to pull the commun-
ity along—one difficult barrier to
pull. Your call to seek to do better,
reach higher, stretch more should
provide all of us with a solid de-
sire to improve our minds, care
for our lifestyles, and save our
souls.

Patricia Sawadsky, Kelowna, BC
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e [t took a near-death hunger
strike by former Interior Minister
of Ukraine Yuriy Lutsenko, ab-
ducted last December while walk-
ing his dog and held without
charge since then, to move the
court to begin proceedings. Insid-
ers say that he knows too much
about the lawlessness of Uk-
raine’s current regime—oligarchs.
The European Parliament, in a
terse condemnation, insists Uk-
raine’s government rule by law.

e An Orthodox priest organ-
ized a school for parachuting
with instructors from the Para-
chute Unit of the Vinnytsia Avi-
ation Club for children. After
learning theory and undergoing
practical training, they skydive.

e Ha wuyectp cBoro 6aTbKa
I-pa Muxaiina llkinbHYKa i B
CTBepIXKeHHS BipM B 0OpOTH-
Oy 3a cBiTie MaibyTHe HacTym-
HUX YKpaiHCbKUX IOKOJIiHb, IP.
Amnacracia lIkinbHUK 3acHyBa-
na $100,000 Hepymumuit $oHL
Ins  YkpaiHcekoro Kartomuib-
Koro VYHiBepcutery. Takox Io-
xeptByBana $40,000 Ha Haropo-
v 3a MopanbHe 7iepcTBo i Ha
crunenpii YKV, gaxy onepxas Ko-
JIMIIHIN OVCUIEHT, IMCbMEHHUK
i BunaBenp €BreH CBEPCTIOK.

e Oldest person in Canada is
Pearl Lutzko who turned 112 last
February 15. Born in Chortkiw,
Ukraine she is busy in the Ituna
(Saskatchewan) pioneer lodge, a
centre of Ukrainian settlement.
Her granddaughter, Verna Ada-
mik, 68, runs a restaurant there.

e The Holy Father greets Ma-
jor Archbishop Sviatoslav Shev-
chuk with the Ukrainian “Slava
Isusu Khrystu” and more. http://
www.youtube.com/watch?v=
c_hSkMAJI6Y

* PimeHHaMm YKpaiHChbKOro
ypsany «borocyios’s» K HayKOBY
creniaspHicTh 6y/10 3apaxoBaHO
1o ranysi Hayku «Dinocodcbki
HayKW».

e Thor Kozak, entrepreneur
from Oshawa was one of Top 25
Canadian Immigrants to be se-
lected winners for 2011. Arriv-
ing from Ukraine without any
English, he completed the Royal
Military College of Canada and
was decorated twice for his out-
standing leadership during his
career with the Canadian armed
forces. He points to previous
generations of Ukrainians as his
inspiration—people who immi-
grated to Canada at times of war,
with nothing but a will to make a
new beginning and to succeed in
raising great families, building
strong communities and making
Canada one of the best countries
in the world.

e A University of Maryland
study of 33 nations indicates that
Ukraine is the most “loose,” in
company with Israel, Brazil and
the United States. Japan, Korea,
Singapore and Pakistan rank as
“tight.” The study takes into ac-
count history, daily habits, dis-
asters and wars. It appears that
Ukrainians are the most adapt-
able and easygoing folks in the
world!

e (Canada scored at or near the
topin areas such as housing, edu-
cation, health and life satisfac-
tion among the 34 major indus-
trialized countries. The U.S. was
seventh and Turkey was last.

e Bishop Vasyl Ivasiuk, ex-
arch of Odesa and Crimea of
the Ukrainian Greek Catholic
Church, yet again wrote the
Mayor of Odesa with a request
to allocate land for the construc-
tion of a church. Some 1,000 be-
lievers participated in the Eas-
ter celebration in St. Andrew’s
Church on Gimnazychna St., a
tiny, 50-foot, square chapel.

e “Ukraine is a multi-religious
country, which fact requires us
to conduct reasonable policy in
the area of religion,” President
Viktor Yanukovych said recently
to leaders of churches and reli-
gious organizations of Ukraine.
Ukrainian churches will be
watching closely.

* VKpaiHCbKuM
ypAn He po3y-
Mie  BaXIMBY
pONb  OMO3ULii
B Pani (mapna-
MeHTi). be3 omo-
3ulii Hema neMokparii. OTxe,
rane6Ho, 1o [lpesunmeHt Ykpai-
H1 Biktop fAHykoBuuY nosBosise
nepeciiyBaHHd — IPOBIIHUKIB
Jlep>kaBHOI oro3uuii. B mei yac
IOnigs TuMOIIEHKO NepexonuTb
4Yeprosi nepecayxyBaHHSA. €Bpo-
nercbkui [lapiament, sIK 1 iHui,
3acyquIIu L Ozl IK He IpaBUJIb-
Hi i 3aknukawTb [Ipesuznenta
3YNIMHUTA HeIeMOKpaTWuHi nii.
Ykpainui Kanagu MoxyTb Ipo-
CUTH 3aCTYIHULTBA B CBOIX Map-
nameHrapucriB. Tenedonyiite!

Vsha Dovoha < summer 12011

11



12

VEPATHCBEA IPEKO-KATOAMLIBEA LIEPKBA
Bepxosrnh Apxnenuenon Kneso-Tanuusknid
3AKJTUK
bnaxennimworo Cearocnasa
no nyxosercrsa i sipuux YT'KL Ta Bcix mopen noépoi BOJIL
710 MOTNIUTBU y Jlens nam’ari 22 uepsHa 2011 poky boxoro

Hopoei y Xpucmi!

22 yepBHS LIbOTO POKY BUIOBHIOETHCS 70 POKIB Bin
TOrO 4acy, KOJIM Ha TepeHax Haloi baTbKiBIIMHU
po3nouanocs cMepTesibHe 3iITKHEeHHS ABOX JIIAUHO-
HEeHaBMCHULBKUX ieosorid — ¢aimmusmMy Ta Komy-
Hi3my. Criepiny COIO3HMKH, SIKi pPa3oM BJIalTOBYBa-
JIY TIepeMOXHi napaiy Ha KpPOBi HEBUHHUX KEpTB,
TOTO IHSI CMepTeJIbHO 3ynapuiucs Mix coboro. Lis
IaTa O3HaMeHyBasacsd >aXJIMBUM KpPOBOIPOJIUT-
TAM, CIIPUYMHEHUM K OJHI€I0, TaK i Pyror cTopo-
Hoto. Tomy, Ge3repevHo, BOHA € [J1s1 HaC JTHEM CMYT-
Ky HaJl yKpaiHCbKOIO 3eMJIeI0, 1[0 NIPOCSKIIa KPOB'I0
HEBUHHO yOieHHMX, | 11bOro IHS 0cOOIMBO 3BYYaTh
Boxxi coBa: «I1lo Tv BurHuB? Ocb rosioc Kposi bpata
TBOTrO KJI1ue 10 MeHe 3 3eM» (ByT. 4, 10).

CimpecsaTa piyHMAL LbOTO [IHS, SIKUN 6yB JHEM
BEeJIMKOTrO JIMXa I BeJIMKOI KPOBI [I71 HALIIOr0 Hapoxay,
Hexal ctaHe 171 Hac JJHeM rmam’sTi i MOJTUTBU.

[lamM’ATaeMO COTHI TUCAY CHHIB i [OYOK HAIlO-
r0 Hapony, K piBHO X IpPEeICTaBHUKIB iHIIUX Ha-
i1 i HapoZAiB, [IOCIIXOM 3HUIIEHUX TOro OHA i Mi3-
Hillle y CTa/JiIHCbKUX TIOpMax Ha TepuTopii 3axifgHoi
Ykpainu.

[lam’siTaeMO UMCIeHHUX MOJIEMIMX BOSKIB Yep-
BOHOI apMii, 4Ki nepluMu NpUNHAIN yaap Hanan-
HMKa Ta fKi, HepiKO KMHYTI HAlIPU3BOJIALIE CBOIMU
KOMaH[1paMH, 6e3/majHo THHY/IM Ha Oe3kpaix mpo-
cTopax YKpaiHu.

[Tam’siTaeMo He3liveHHi >KepTBH, 0COOIUBO ce-
peZ LMBiIBHOTO HacesieHHS, KPUBABUX OE3UYMHCTB
riT/IepiBCbKUX 3arapOHUKIB.

[Tam’siTaeMo THX, XTO Tonpu Bci Hebe3mneku 3a-
JIMIIMBCS JIFOAUHOIO Ta PSATYBAB JKUTTS CBOIX OJIVIK-
HiX, 30KpeMa IpelCTaBHUKIB €BPElCbKOro Hapoxny,
Hapaxatouu cebe i CBOIO poAMHY Ha ¢i3uvHe 3HU-
meHHs1. [Tam’sitaeMo, 1m0 1ii repoiichKi BYMHKY Oyu
He MOONWHOKMMM YU BiJOKpEMJIEHMMHU IPOSBaMU
JIFO[CBbKOI Ta XPUCTUSHCHKOI CaMOIIOXEePTBU M JIIO-
00Bi, a JlaHKaMH IIMPOKOI aKIii JOmoMory, 1o ii

Nawia Lopona < aimo 12011

3arnovyaTKyBaB i caM BTIIMB Y JKUTTA ciyra boxuii
Murpononut Axnpeit (LLlenTULbKuii).

[lamM’AiTaeMO BCiX KpUBIHUKIB, INpeNCTaBHUKIB
IIBOX BOPOXUX TabOPIB, SIKi IPUHECTH CTiNbKU JIMXa
Ha Hauli 3eMsi, nmopydaemo ix boxxomy mmusocep-
110, 3Beprarounch 1o [ocrona cnosamu Crnacurens:
«Otue, Bignyctu iM, He BifaKTb 60, 110 pob6aATH
(k. 23, 34).

[lam’ATaemMO PO HUX yCiX 1 MOIMMOCS 3a HUX
yeix!

Hopori y Xpucri! 3aknrkaeMo Bac ycix, He3anex-
HO BiJl KOH}eCiHOI npuHasnexHocTi, y JleHb nam’ari
10 IIMPOi MOJIMTBU — CIIiJIbHOI Ta 0cobucToi — 3a
Iy BCiX )KepTB KPUBABOT'O JIMXOJITTS, siKe OyJ10 3a-
nouarkosaHe 70 pokiB Tomy. Hexaii 22 yepBH4 cTa-
He /17151 BCIX HaC 4aCoOM MOJIMTOBHOIO IOMUHAHHS Ta
NPMMUPEHHS, @ BOLHOYAC MOJTiHHAM 110 [ocnopa npo
Te, 11100 3aXOPOHKB HAC Bifl MOAIOHOr0 HelacTs.

bnarogats i Mup l'ocrioga Haoro Icyca Xpucra
Hexaii Oyne 3 ycima Bamu!
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Jlano B Kuesi,

npu [Tarpiapiiomy cobopi Bockpecinus Xpucrosoro,
9 yepsHa 2011 poky Boxoro

Bcecsimniuium, 6cevecHiuium ma npenodooHuM
omysam-dywnacmupsm 00py4aro npouumamu
et 3axnux 6 ycix xpamax YI'KL] 6 nedinto,

19 uepsnsa 2011 poxy Box020, HanpuKinyi KOXHOL
Bbosxxecmeennoi /limypeii.



HedaeHo e Kuesi eidGynace npezenmauia yKkpaiHcbko2o 6U0aHHs
kHuzu Apxuenuckona Meuucnasa Mokwuybkozo i bpuziou Ipucsk
npo wodente xxumms leana Maena Il. Ha yiii npezenmauii eucmy-
nasu npogidHi peniziiivi Muciumeni 3 ouiHkamu ma cnozadamu.
Ocb Kinvka.

BiBTOpKM Nt0OUB HalbiNbLLe

Kamepuna Hogikoea  Bvbpare 3 mrepena nybnikadii: risu.org.ua
Apxienncxon Meancnap Mokmnmuxii ABTOp KHI/IFI/I apXI/IGHHCKOH Me_
Epurigs pucax v

5 " yuciaB MoKIMIbKUN — Mu-
BIBTOPKMN

tporonut JIbBiBcbkui PKL, — Ha-
Maraecs IpeICTaBUTU IIOLEHHe
xutt4 IBana [asna Il y cBiTni Haii-
BaKJIMBILIMX HMOro momnii, 1o 3Mi-
Hunu 06mmy4s Llepksu i cBiTy, a
camMe 3aMax Ha MOro >XUTTS, MiX-
peniriiiHa 3ycTpid B Acisi Ta I0Bi-
neir 2000 poky. Bin BneBHeHWI,
1o Bubip [Nanoro Kapons Boiitunm
3i CxinHoi €Bpony e TaeMHULEKO i
niero BO)KOI‘O IIpoBuzinHs. Amke BiH Binpasy micis Bubopy
nigB Haue BpomykeHui [lama... 30kpema micis 3amaxy Ha CBOE
KUATTS MOHTU(IK MOIUBCA Npo Musiocepas s Llepksu i cBi-
Ty Ta BUSBUB FOTOBHICTb 10 My4Y€HHULTBA Ha B3ipellb XpUCTa,
1110 BIIKPUB Yy CTpakIaHHi BUMip mobogi. [BaH IMasso II, mpo-
BOAsIUM MiXpeiriiiHy 3yctpiv 1986 poky B Acisi, mparHys, abu
CBIT YCBIZIOMMB BHYTPILLIHINA BUMip MUDY, AKAI MOXKHA JOCAT-
HYTU He JIMLIe M0JIiTUYHO-eKOHOMIUHUMU 3acobamy, ase 1e-
penyciM MOJIUTBOIO, 1[0 Ma€E IKepeJio Y HeCKIHUeHHOMY i Bce-
morytapoMy Bo3i. B 2000 poui [Tana csruys fo 6i6mifiHoi inei
IOBiJIeto sIK poky Boxkoi 6aronari # 3akiukaB 0 3BiJIbHEHHS
Bin TArapiB-00priB Ta ckacyBaHHs CMepTHOI Kapy. BiH Takox
ny01iYHO POCUB NPOLLeHHs 3a TPOBUHU LlepkBU B icTOpil.
€muckon Mocud MinsH — envckon-nomiuauk Kuisebkoi ap-
xuenapxii YI'KL — 3ragas aynieHuito 3 [1amnoto, nix yac skoi IBan
[1aBso I Ha MpoXaHHs MOIUTUCD 38 MOJIOZD i iIepXKaBy YKpaiHu
3areBHHUB: «f] [oeHHO TamM’aTaro Bac y MouTBi». Ha #ioro aym-
Ky, caMe y [IpaBAMBIl LUPOCTi BUABJIAETbCA peHoMmeH [lamnu.
€sreH CBepCTIOK — MMCbMEHHUK, MyOTiLMCT, TOTIOBHUI pe-
nakrop rasety «Hama Bipa» — Takox moninuscs crioragaMu
3 aynienuii [Bana [1aBna Il 3 ykpaiHCbKMMU OUCHIEHTaMU (K
BUpa3 BU3HAHHA NE€pPEHeCeHUX CTpaKAaHb. BiH mizkpecaus
POJIb KHUTH SIK KJIo4a 110 ocobu [1amy, 1o y cBoeMy XUTTi Ha-
onwxyBaBcst 1o cBstocti. [lan CBepCTIOK MPOBOAMB Napasiesib
MiX npuizgoM noHtudika no Ilonblyi B yacu KOMyHI3My Ta
BiauToM B YKpainy. Amxe Toni Kuis 6yB nix aBTOpuTapHOIO
Branoo [IpesunenTa, sIKuii XOTiB IeBHUM YMHOM peabiniTy-
BaTUCh, 3ampolyroun Pumcbkoro Apxuepes. HeiimoBipHUM
Oys10 uyty MoBy IBana [TaBna Il ykpaiHCchKOIO B poCiiicbKOMOB-
HOMY CepeloBHMILI By, KU HaranyBaB yKpaiHLAM IPO

JIOBUB
_ HAI/II)I}'[blllF

Man of
Destiny

An elegy for John Paul Il

by Joe M. Ruggier

He was mighty. He was strong—a Super-Power...
He was a Pillar of the Faith, a Tower.
He lasted longer than any Pope but two.
He rent the Iron Curtain, adored the Poor.
He adored Youth; Youth adored Him.
He honoured Suffering. He was likewise gentle
with the ignorant... yet He was worthy of the name
of “intellectual”, “man of letters”.
He had mastered the Art of body-communication
arising from His genuine theatrical flair—
a dramatist’s unerring sense of timing—
conveying innermost Spirit through outward stance.
He was of all the Popes the most widely-travelled
with a reputation for building community
wherever He landed... His Parish the wide, wide Earth!
He honoured five hundred Saints and thrice as many
“Beati”, whose glorious ranks He yet may join,
as Time confirms His Holiness...
a total Man of colossal Honour and Integrity—
“breadwinner” to all the Church. Yet He was gentle
and forbearing with me, a total stranger:
He noticed my writings, however insanely busy...
and often sent me gracious acknowledgments—
the last received mere days before He died.
The mere touch of His words, as of Christ's garment,
was enough... allowing me to use Him to grow.
He bore my insults for the Gospel
with a genuine forbearance,
passing them over with a heroic Silence
and always pointing only to what was positive.
May His shining Spirit embrace and shield me always
to inspire and to bless me and encourage me!
May the Father reward Him richly; the Son
confirm the task well-done; and may the Spirit
spread His influence throughout the Ages
through all the Saints He honoured, as He tried hard
to build bridges between Heaven and Earth.

Joe M. Ruggier, April 5-9, 2005

ixHIO icTopito Ta 3aknuKaB mooUTH ii. IBaH [TaBno
II - e mocTatk cripaBXHbOro yuuresa XX CT. Iopy4
3 €xu [epoiinem Ta 36arueBoM bkesincbkum. 2D
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Naypeatom nepLuoi B YkpaiHi

npemii imeHi 6nax. Kapons Bovitunu
CTana BifioMa XypHanicTKa —
Katepuna LLloTkiHa

2 4qepBHﬂ B VKpaiHi Brepiue Bpy-

YUJIM  KYPHAJIiCTCbKY IpeMio
imeni Onaxennoro Kaponsg Boiituau
(ITanu Pumcekoro IBana [1aBna II). Jlay-
peaToMm mpeMii craza BijoMa yKpaiH-
cbka xypHasicTka Katepuna IllloTkina
(ITanbo), MOHENABHA — peNAKTOp Bifmi- K. Wotkina
ny «llepkBa» T>KHEBUKa «/I3epKasio TXKHA. YKpaiHay.

Ilpemito Gyno 3acHoBaHO penakiieio PerniriitHo-iHdop-
MalriiHoi cyx6u Ykpainu. Lig npeMist € CMMBOJTIYHOO, OCKiJTb-
ku PICY Gyna 3acHoBaHa 10 pokiB Tomy B yaci Bi3uTy B YKpaiHy
[lanu [BaHa [1aBna II. Came ToMy, npawtoroun 10 pokiB y coepi
peniriitHoi xxypHasnictuky, PICY BBaxkasna 3a HeoOxinHe Bi3Ha-
YUTU HaMKpaLUX YKPaiHCbKUX XXYPHAJICTIB L€ IpeMiero.

Jlaypear mpemii oTpuMana y nogapyHoK 6e3KOIITOBHY ma-
JIOMHMLIbKY MOAOPOX A0 BaTukany i Puma, a takox Kpakosa,
YencroxoBu Ta iHmmx Micip Ilonemii # ITamii, mop’a3anux 3
XUTTAM Ta cayxiHHaM [lanu IBana [lasna II. Cepen nmonan 80
HOMiHaHTiB 10 piHany norpamuiu 15 ocib, 3a SKUX ronocyBanu
16 uneniB xypi. [lpyre micle 3 0IHAKOBOIO KiJIbKICTIO T'0OJIOCIB
HOAIMWIN TPOe HOMiHaHTiB: Aprem CkopomajacbKui, Kopec-
noHjeHT BuaaHHa «KoMMepcaHT-YkpaiHa», OmensH Owmyn-
nak (xkaHan «1+1») Ta AHaroniit BabuHcbkuit (xypHan «la-
TpisipxaT, Zaxid.net).

Ipemis iM. 6axkenHoro Kaposns Boiituiy e mopiuHoro i mo-
3akoHOeciHOw0. CUMBOIYHO, 1[0 LBOrOpiy ii oTpuMana npa-
BOCJIaBHA HOMIHAHTKa.

Karepuna IlaHbo, y xypHanicTcbkoMy cepenoBuiLi 6isib-
e Binoma sk Ilorkina (niBoue npisBuine). KusHka Bin Ha-
pomkeHHs. 3a paxoM — y4yuTeIbKa MY3UKH (3 BiANOBIIHOIO
OCBITOI0 — CepeHbOI0 i BUIIOW); TaKOX HaBuanacs B Kueso-
MorunsHcbKiit akazfemii (MaricTp KysnbTyposorii).

Bci Maibke 15 pokiB >KypHa/iCTCHKOIO KUTTS IpalioBaja
LITaTHUM criBpobiTHUKOM “[I3epkana TwxkHs”. OKpim craTeit
peJliriiHol TeMaTUKHY, I1casa po pisHOMaHITHI SBUILIA Ta IIPO-
ABU KyJIbTypU ¥ TexHosorif. ChiBnpaloBaia 3 pi3HUMU BU-
IaHHSIMH — BITYM3HSIHUMU Ta 3apy6i>KHI/IMI/I.

Kinbka MicauiB Tomy mimna 3 “AT”, Hapasi nepebyBae y
TBOPUYOMY IIOLIYKY.

Y TBopuoMy JOpoOKY — y4acTb y CTBOPEHHI TpeTboi ayxio-
kHuru KonviuHboro [nasu YTKI] [NaTpiapxa Jlro6omupa ([y3a-
pa) nig Ha3Bow «[lopora no bora». ABTOpKa KiZIbKOX IUTSIYMX
KHIDKOK i J1iTepaTypHuX nyoutikauiil y “roBctix” )ypHaax.

OnpyxeHa, Mae IBOX CHHiB.

14 Huia Dopoa & aimo 12011

AOKA Inasu YIKL

bnaxenHiworo Ceatocnaea (LLleBuyka)

s1 criocrepir, 110 6yTH XPUCTUSHUHOM i

OyTu yKpaiHieM — 11e Jy»e cxoxe, 60 6yt
XPUCTUSHMHOM Oaratbma BBaXKaeTbCst Oy T
BizictanM. Tak camo rpoekTyeTbes i 06pa3
YKpaiHLs, MOBJISIB, OyTH yKpaiHiem — OyTi
JIOZIMHOO APyroro copry. Tomy iHKOIM
CIIOCTEpIraeMo, 10 XTOCh, KOJM X04e OyTH
«CYyYaCHMM», BIJIpIKAETbCA CBOr0 YKpaiHCTBAa.

«/lymato, M1 He ITOBUHHI CbOTOJIHI OTpYIOBaTH
Halli CTOCYHKM aHTOMHUMH OOTIAMA
MUHYJI0r0», [T1aBa Ykpaincbkoi ['peko-
Karonuupkoi Llepku briaskenHirmii
CATOCIIaB CKa3aB B IHTEPB'I0 KypHaJIOBI
«@okyc» y BiANOBI/Ib HA 3alIMTaHHS

npo crocyHku YI'KL] 3 MoCKOBCbKHM
[laTpiapxaTrom.

SIK poTUCTOATH pOCifiCbKOMY CBITY? [lyxe
npocTo — OyayBaTH YKPATHCHKUIA.

YI'KLI 3aBsku nepeiiMasacst 36epexkeHHsIM
caMoOyTHOCTI HALIIOrO HAapoy. Y NeBHUX
MoMeHTax Gys1a Ui He eMHIM I'OJIOCOM,

SIKAI TOBOPMB BiJl IMEHI 3HEBaYKEHOTO,
YIOCJIPKEHOr0 Hapoy. AKILO MU IIpUrazaeMo
«BECHY HapoAiB» y ABCTpINCHKIiA iMriepii

1848 poky, To Tak 3BaHa Pycbka pazna

y JIbBOBI 371e0iIbLIoro cKIananacs 3i
CBAIIEHVMKIB. 3HOBY K Taku, 6y OyIuTesnsimm
11bOro Hapoyy Ha [anuuHi, 1e HaibinbIe
36epernacs Haia Llepksa.

YI'KL] cboroani B YKpaiHi Mae HOBe 3aBJIaHHS —
JOJTYYUTUCS 10 OCMUCIICHHS YKPaiHChKOI
HAaL[{OHaJIbHOI iz1ei, yCBIIOMUTH, IKUM CbOTOJHI
Mae OyTH yKpaiHChKUI TIATPiOT, YKpaiHelp,
KU1 GOpMyeE CBOIO iIEeHTUUHICTb He B
0JIEMIYHOMY KJIIOUi, 3HEeBa)Katouu KOrocb,

a 306epirarouu cBOIO riHicTh. Bo ykpaiHcbka
1IeHTUYHICTb — Lie LI0Cb, L0 HAJIEKUTh

J10 CTBEpKeHHs IiZIHOCTI HALLIOrO HApOLY,
YKpaiHLs SK Takoro.



Nam’aTHnkK WeB4eHKy B OTTaBi —
MaTpioTnyHe NOKNNKaHHA YKpAiHCbKOI rpoMagn

Tapac Les4eHxo B OTTaBi... He *apT, a yHikanbsHa MOMMBICTb

Opecm [Jy6ac, Ionosa Komimemy

i Muxaiino Tumapenxo,Ynen Komimemy

Jiesd MaTv NaM’ATHUK Benuko-

My Kob3apro came B cTOMMYHO-

My Micti Kanagy He BUnagkosa.
Bona BMHMKIA 3aBISIKU BeJH-
KOMY MaTpiOTU3MYy YKpPaiHCHKOI
rpoMajiy B LiJIOMY Ta il aKTUBHUX
4sieHiB 30kpeMa. B Kanani npo-
XuBae OibI 9K 1,2 MJTH KaHa/I11iB
YKPaiHCHKOTO MOXOIKEHHS, OTXKe
nam’sTHUK came B OTTaBi € i Oyzne
BEJIMKOIO TOpIicTIO | 00’e AHYIOUNM
CHMBOJIOM YKPaiHCbKOi 'pOMajH.
Jobpa Haroza s 1poro Oysa e
1 TOMY, 1110 BUIATHUIA CKYJIbIITOP
i xynoxHvk Jleo Mo (Jleonix Mo-
JIOI0KaHiH), SIKUi1 € aBTOPOM BU-
1e3ralaHiX NaM ATHUKIB Y CBITi,
MellKaB y Kanazi.

BpaxoByroun Taki MOXJIMBOC-
i, Opect [lybac, 1m0 mpoxuBae
came B OrraBi, 3alpoIOHYyBaB
YKpaiHCbKill rpoMazi MoCcTaBUTU
nam’aTHUK Tapacy llleBueHky B
CTOJIMYHOMY MicTi. Binbie gk 8
POKiB TOMy BiH 3ycTpiBca B OTTa-
Bi 3 J/leo Moj10M, KOJIY CKYJIBIITOP
npuixaB ozepxatu cBii OpneH
Ykpainu. Bupunyrna ickpa inei ta
MO3UTHUBHA peakuid. Peasnizanid
npuiimna ax y 2005 poui, konu
Binbynacs sycrpiu Jleo Mona 3
K1yboM yKpaiHcbkux mnpodecio-
HazicTiB i 6i3HecMeHiB OTTaBu.
3aBpsku criBopaui 3 Muxaiinom
TurapeHkom Ta ¥oro TicCHOMY
3B’43Ky 3 Jleo MosioMm, cKybnTop
1 #ioro mpyxuna Mapraper no-
JlapyBajii yKpaiHCbKiil rpomasi
OtraBu camy ckynbnrtypy lLles-
YeHKa Ta TpU IHIIi.

ITo wiit 3ycrpiui 3i6paHo Ma-
JIUH iHilliaTUBHUN KOMITET 3 uJie-
HiB ITpodecioHasicTiB i uepe3 pik

BinOysucs 3ycTpivi 3 MiChbKUMU
Ta QenepaJbHUMU TpeCTaBHU-
kamy 3 HauionanbHoro Cromuu-
Hoo Kowmicieto mpo MoOX/IuBiCTb
BCTAHOBJIEHHS IaM’ITHUKa Ha
ny6niuniii Tepurtopii. He Boasmo-
cs1 — KOXHMI IpoLiec Aysxe O1opo-
KpaTU4YHHUH, NIPOXOOUTb POKaMY,
0e3 KOIHUX rapaHTiil 3aBepIeH-
H4. byna MOXUBICTb IOCTaBUTH
Ha HallloHaJIbLHOMY LIBUHTAapi, aze
TaKOX 0e3 yCITixy.

Came Tofi npoiiiia No3uTUB-
Ha [UCKYCig 3 apoXoM YKpaiH-
cekoro Cobopy Cs. IBaHa Xpectu-
TeJsid, 1 [yMKa cTajia IJIaHOM Ha
nanepi. Binbynocs crnpoBamkeH-
HA cKyabnTyp 3 Himewuunnu. Lle
11le OZIHA iCTOpis, fKa TpuBasa Mi-
cauamu. Posnovanucsa quckycii 3
BiZlOMUM apXxiTekTopom 3 MoHpe-
amo PagocnasuMm JKykom — i BiH
TIOTOIMBCSI BUPOOUTH  NM3aliH.
Byno 3anpomnoHoBaHo, o Derek
Crain Architects 3 OTTaBu cTBO-
PUTD HOro nIu3aiH Ha Ipu3Haue-
Hii1 3emuIi.

B 6epe3sHi 2006 poky 3oprai-
30BaHO Iepuly 3ycTpiu oQimii-
Horo OpraHi3aliHoro Komirtery
[0 BCTAHOBJIEHHIO IaM’ATHUKa
[lleBuenky, axuit ouonus Opect
Hybac.

B sucronani 2006 poky i3
Himeuunnu, e 6yna JIMBapHA
Jleo Mona, Gyno mepeBe3eHo Bci
ckynpntypu go OtraBu. Ilaprt-
HepcTBO 3 [loconmbeTBOM VKpa-
iHu Oyn0 0COONMBO BaXKJIMBUM:
nocon fp. Irop Ocraw i nepumii
CeKperap IO CHpaBi KyJbTypH
ta iH¢opMmauii Onena 3axapo-
Ba JIONOMOITIA 30praHisyBaTU B

The newly erected Taras Shevchenko Monument
in Ottawa by Ukrainian Canadian sculptor Leo Mol.

tpaBHi 2007 p. rpoMancbKy mpe-
3eHTali0. A B XOBTHI Binbynacs
LIepeMOHid Ilepefiavi 3emli 3 Mo-
runn Tapaca llleBuenka B Kane-
Bi — 3eMJIi, sIKa Ha BigKpuTTi Oyzne
TNIOK/IaJileHa B OCHOBY OTTaBCbKO-
ro nam’aTHUKA Ta CHOPiIHUTDH Li
IBa Micld.

PiBHOUacHo moyanacs pobora
1o 360py KOIUTIB BiJ rpomMany —
3 1isoi Kanagu. Baxusy posb y
PO3BUTKY IpoeKTy 3irpana Lles-
4yeHKiBCbKa yHIaLid, sKa 30p-
ragisysasia i BiJ TOro vacy ani-
MiHICTpye LeHTpabHy CUCTEMY
30upaHHsI TOXEepPTB Ta BUIAHHS
IIOCBiIOK Ha MOJATOK. —

Vesha Doroka < summer 12011
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I, uinkom 3po3ymino, mo 6e3
y4acTi Ta piHaHCOBOI MiATPUMKU
YKpaiHCbKOI 'pOMaZy TaK CaMo
He 6ys10 6 MOXJIMBUM Te, 0 MU
CbOTOJHI TOTYeEMOCh BIIKPUTH
naM’sITHUK.

3okpema HaibinbII 1IeApuU-
MM CIIOHCOpaMHU-1o6poAisiMu Oy-
1 — Tosapuctso [IpocsiTa, Bin-
n3op ($100,000); [lleBueHkiBcbKa
byupanis  ($40,000); ¢yHnauis
Temepres ($10,000) i ¢pynnmauis
Bynyunicts ($10,000). MenieHara-
Mu 3 oxkeptBamu 110 $5,000 cra-
m — ¢yHpauis Matikna ta Ipunn
bBapon, Binniner; npasociaBHa
uepkBa CB. Muxaiina, Binniner;

Caisse Populaire Ukrainienne de
Montréal i nan Bacunp Moiicisik,
Etobicoke. A Hina Ta Anekc Van
Vaerenberg (OtraBa) — $5,500.
Binpue 100 ¢pynnaTopis nonapy-
Basi noHaxn $500, a Takox moHan
200 »xepTBOAABLi-NIPUATEIIB MO~
napysam o $500. 36ipka mpo-
JIOBXYETbCA Ha KOHEYHi IoTpe-
6u Ha 3aBeplieHHS N00YIOBH
rmam’ ITHUKA.

Ouikyemo Ha Bamy pmomomo-
ry. YMOBU Ta azpecy IJid THX,
XTO XOTiB OM Hac miATpUMAaTH
diHaHCOBO, IMBiThCS Ha Bebcaii-
ti:  http://www.infoukes.com/
tarasinottawa. 2

WHAT L£O

chopsticks and pyrohy

have in
common.

To find out,
please turn
to page 35.
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»»»> YBATA!

Call for manuscripts!

120 pokiB icTopii
yKkpaiHuiB Kanagu

120-year
Anniversary of
Ukrainian Canada

Next year the 1.2 million
Ukrainian community of Canada
will be celebrating its
120th birthday. To mark this event
ND hopes to publish

The 2nd
Hasha Doroha Anthology

with your stories and poems
representing the different
experiences of the four
immigration waves from
Ukraine. The deadline is

=B ED 9
X ER 15

o6 rigHo Bia3HaumT 120-niTHE
iCHyBaHHA YKpaiHLiB B KaHagi
82011 p., HAILLIA JTIOPOTA
330X0UYE€ BCiX 40 NNCAHHA
CMOMMHIB, ONOBIfaHb, BipLLIB
3 NepexuTTA 4-0X iIMMIrpauliiHux
XBUnb, AKi onuHunuca B KaHagai
3 YKkpaiHu. TBopu nomicTumo B

2-iii Anmonozii
Hawoi Dopozu.

I pﬁ}ﬂﬁéﬁﬂmﬁ'ﬂ 0

(0 1O MORT HA

Oxcana bawyk len6ypH,
pedakmop
oksanabh@sympatico.ca




Ynpasa JIVKXK nepeiimna 3 enapxii Eqmon-

TOH 710 enapxii CackaryH. KoxHuil neHb npu-
HOCHB HOBi BUKJIMIKY, ajle 3a JOIOMOrol HOBOOOpa-
Hoi YnpaBu HepiBHOCTI i mepemkonu Oy/iu LIBUAKO
3IIaJKeHI.

Yepes wicts TvKHIB micng Hamoro Konrpecy g
Oyna mpucytHs Ha CWL HauionanbHiii KonBeHuii B
Orrasi. Y x0BTHi ekc-rosioBa KpaiioBoi Ynpasu Jlioba
KoBanbuuk, [Ixepanbain Kobau i s Bigmpasunucs B
€pycanum, o6 Opaty yyactb y BcecBiTHOMY KOH-
rpeci BcecitHboro Coro3y JKiHounx Karonuubkux
Oprasnisaniit (BC)KKO). JTioba KoBanburk € yacTUHOO
pazu BCXKKO. Y nucronani st 6yna npucytHs Ha 3'131i
Konrpecy Ykpainuis Kananu B EqmonToHi. Ixai 360pu
IPOXOAATD uepe3 TeJeKOHpepeHLii.

KYK ta COYXO (CeitoBa Qenepauist YkpaiHCbKUX
JKinouux Opranizaliiii) pery/isipHO HalpaBJIsOTh CBOi
raset, OroJieTeHi Ta ce30HHI NpuBiTaHHs. Y ceprHi 5
n1aHyo Binsinaty Piuni 360pu COYKO Ta MixkHapon-
HUH xiHouu# Ppopym y JIbBOBI i 3acinanHs B Kuesi.

Ha nHamomy nieHapHOMY 3acifiaHHi B 4epBHI MU
OyneMo OLiHIOBaTH Te, IO BXe Oy/n0 NOCATHYTO, i
Hallli [I0AaJIbIIi [IJIaHU.

d crogiBarocs, 10 6arato 3 Bac 34IMCHUIU CBOE
TpaBo roJiocy Ha penepanbHUX BibOOpax. SIki npusinei
y Hac B wii kpaiui! [1ix yac ocraHHix BubopiB s mpa-
1I0BaJsIa Ha BUOOPUYiit AinbHUL i Oysa cBigKoM romocy-
BaHHs HOBOI KaHazicbkoi mapu. Lle Oymu nepiui Bu6o-
pu B ixHbOMY XUTTi. BoHu Oynu cxBuiboBaHi i ropai
BOJHOYAC, i 32 LM OyJI0 KpacHBO CIIOCTepiraTi.

Jlito HabnmmxaeTbes, i 9 criomiBarwocs, 10 KOXKEH 3
Bac 3Haiizne yac, 11106 HacoIoqUTHUCS CBOIM yiobiie-
HUM 3aHATTAM. §] ocTaparocs NpoBeCcTH CBill Yac Ha
bepesi 03epa, MoXe HaBiTb Oyny T0BUTH puUOYy.

Baxaro Bam 4yznosoro Jiral

‘ I poHLIOoB Maibke pik 3 Toro yacy, ak Kpaiiosa

[nopis JleHiok,
T'onoBa Kpaiiosoi Yripasu JIVKXXK

Bia Kparopol roaoBu
From the National President

Executive has moved from the Eparchy of Ed-

monton to Eparchy of Saskatoon. Every day
brought new challenges, and with the help of the
executive, the bumps in the road were quickly
smoothed out.

Six weeks after our Congress, I attended the
CWL National Convention in Ottawa. In October,
Past President Luba Kowalchyk, Geraldine Koban
and [ travelled to Jerusalem to attend the World
Congress of the World Union of Catholic Women'’s
Organizations (WUCWO). Luba Kowalchyk is part
of the WUCWO Board. In November, I attended
the congress of the Ukrainian Canadian Con-
gress in Edmonton. Their meetings are held via
teleconferences.

UCC and WFUWO (World Federation of Ukrain-
ian Women'’s Organizations) regularly send their
newsletters, bulletins and seasonal greetings. In
August, I will be attending the WFUWO Annual
meeting and an International Women’s Forum in
Lviv and meetings in Kyiv.

At our Plenary in June we will evaluate what
has been accomplished and make further plans.

I hope that many of you have exercised your
right to vote in the Federal election. What a privil-
ege we have in this country! During the last elec-
tion, | worked at a polling station and witnessed a
New Canadian couple voting for the first time in
their life. The excitement and pride was beautiful
to observe.

Summer is upon us, and I hope that everyone
finds time to enjoy their favourite pastime. I will
try to spend time camping at the lake, maybe even
catch a fish or two.

Have a great summer!

It is almost a year since the National UCWLC

Gloria L. Leniuk,
National UCWLC President

Vsha Dovoha < summer 12011
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World Union of Catholic Women’s Organizations (WUCWWO)

Centenary General Assembly

Jerusalem, October 5-11, 2010

hat a privilege it was to
represent our UCWLC
at the World Centen-

ary General Assembly and a pil-
grimage in the Holy Land. Past
President Luba Kowalchyk, Vice-
President Geraldine Koban and I
were among 500 women from 60
countries. Our Assembly began
on October 6, 2010. The opening
Liturgy was held at St. Saviour
Church celebrated by the Latin
Patriarch of Jerusalem His Beati-
tude Fouad Twal. I was given the
privilege of carrying the Cross in
the procession of the clergy into
the church. Past President Luba
carried a banner of Our Lady of
Pochiav. All our sessions were
held at the Pontifical Institute of
Notre Dame Centre in Jerusalem.

Our Study Days (October 6,
7 & 8) that included lectures and
discussions by renowned speak-
ers, and Statutory Assembly,
which was the business session
of the assembly, were held in the
mornings and the afternoons
were for guided tours to the Holy
Places in Jerusalem, Bethlehem
and Nazareth, and celebrations
of the Holy Eucharist and prayer.
It was marvellous to see women
of all ages filled with such pas-
sionate commitment.

Delegates were asked to pre-
pare for the General Assembly
by reflecting on the faithful wit-
ness of women, especially their
personal qualities, on “Women
of the Old Testament,” “Women
of the New Testament,” “Canon-
ized Saints” and the “Modern Day
Women.” We were asked to reflect
on the role of women from the

Nawia Lopona < aimo 12011

time of the founding of
WUCWO through the
present day in respect
to family, Church and
society, also “How do
member organizations
witness their Catholic
faith amidst such press-
ing challenges as moral,
religious, political and
economic issues?”
Throughout the Stu-
dy Days we attended lec-
tures by renowned speak-
ers. Florence Gillet, a French
theologian spoke on “Mary, testi-
mony of God Love, yesterday
and today” as the inspiration
and model for women of all time.
Marguerite Peeters, journalist
and author spoke on “Christian
identity in a globalized world.”
Christine Vollmer de Marcel-
lus, founder and president of
the Alliance for the Family, spoke
on the theme, “Forming Joyous
Witnesses for Tomorrow, To-
day.” Ludmilla Grygiel, who has
worked on marriage and family
life as well as on Christian an-
thropology, spoke on “The wit-
ness of feminine genius — the
basis for the mission to which
God has called us.” Ana Cristina
Villa de Betancourt, responsible
for the Women’s Section of the
Pontifical Council for the Laity,
spoke on the women in Scripture
whose lives were transformed by
their encounter with our Lord.
We also had presentations by
women living and working in the
Holy Land. Hanadi Soudah-You-
nan, an English professor from
Bethlehem University, believes

“You will be my witnesses’ Acts 1:8”

UCWLC National President Gloria L. Leniuk,
Past President Luba Kowalchyk, Vice-President Geraldine Koban,
and CWL National President Velma Harasen,

that as a Palestinian Christian
and through her work at the Uni-
versity she fulfills her mission as
a witness for Christ to both the
Christians and those of other
faiths. Sr. Maria Grech, FMM,
works in the Franciscan Family
Centre in Bethlehem. She de-
scribed the difficulty for families
with high unemployment and no
housing so this centre has start-
ed a job-creation project which
is bringing respect and dignity
to families. We also had an inter-
religious panel by members of
the Focolare Movement. They
discussed the difficulty living in
an area where there is religious
conflict.

The Statutory Assembly (Oc-
tober 9, 10 & 11) was the busi-
ness sessions of the General As-
sembly. Accreditation for voting
and Rules of Procedure were dis-
cussed. We heard reports from
the table officers and regions.
Spanish, French and English
were languages that were used
throughout the days of the As-
sembly. Translators were used
simultaneouslywiththespeakers.



Resolutions were passed. There
were two candidates for the
position of President General.
We heard their speeches then
the election was held. Maria
Giovanna Ruggieri from Italy
is the new President General of
WUCWO. Congratulations to
UCWLC Past President Luba
Kowalchyk for being elected to
the WUCWO Board.

Our tours were to follow the
Footsteps of Jesus. Unfortunate-
ly, the tours were not in chrono-
logical order.

Our first tour was a drive to
the Mount of Olives for a spec-
tacular view of Jerusalem. Then
we proceeded to the Garden of
Gethsemane to visit the Church
of all Nations. Nations that pro-
vided funds for the construction
of this church have the Lord’s
Prayer in their native language
painted on the walls. The olive
trees in the Garden are very old
and reputed to have been started
from the original trees. On both
sides of the road to Bethlehem
were vast rocky pastures where
shepherds tend their flocks of

UCWLC Past President Luba Kowalchyk (left)
with Icon of Mother of Pochaiv.

sheep and goats. This area is
called the Shepherds Fields. It
is here where the angels an-
nounced the birth of Jesus. Then
we continued to Bethlehem to
visit the Nativity Church which
was built by Constantine in the
4th century over the traditional
Grotto of Jesus’ birth. We visited
the Manger, the Grotto of St. Jer-
ome, and the Church of St. Cath-
erine which was built over the
cave where St. Jerome lived while
translating scripture from Greek
to Latin.

The thirty-one delegates from
Canada brought school supplies
which we presented to a Pales-
tinian Catholic School Admin-
istrator. We brought as much as
our luggage could handle. Plans
are in motion to connect with this
school on a regular basis.

On our next tour we entered
the Old City of Jerusalem. We
visited the Church of St. Anne
which was built on the site of
Mary’s birthplace. Alongside the
church were archaeological dig-
gings of the Pool of Bethesda.
Every Friday the Franciscan’s
lead a procession along
the Via Dolorosa (the Way
of Sorrows), the route that
the cross-bearing Jesus
followed from the site of
His condemnation (Prae-
torium) to the site of His
crucifixion and grave. Each
event on His walk has a
chapel = commemorating
it, comprising the 14 Sta-
tions of the Cross. The site
of Jesus’ crucifixion is the
area identified as Calvary
within the Church of the
Holy Sepulchre. A Greek
Orthodox altar stands dir-
ectly over the rocky out-
crop on which the cross of
Christ is believed to have

stood. The rock can be touched
through a hole in the floor under
the altar. The Tomb of Christ is
also located in this church. Pil-
grims can see the place where
Jesus’ body was laid as well as
a piece of stone that was rolled
away.

On our final day of the As-
sembly, after the closing cere-
mony and liturgy we drove to
Mt. Zion to visit the Cenacle, the
place in which Christ celebrated
the Last Supper. The Francis-
cans have a very small Church
where mass can be celebrated in
memory of the Last Supper. We
also visited the Basilica of the
Dormition of Our Lady and the
Church of St. Peter in Gallicantu
where Peter denied Jesus three
times. We then preceded to Ein
Karem, birthplace of St. John the
Baptist, and to see the Visitation
Church where Mary proclaimed
her famous “Magnificat.” Our day
ended with a banquet in Bethle-
hem. The next day everyone was
departing for Tel Aviv or em-
barking on optional tours.

Many of us took the ex-
tended two-day tour to Gali-
lee that had been arranged by
WUCWO. On the route to Gali-
lee we experienced the mineral
waters and mud of the Dead Sea,
the lowest spot on the face of the
earth. After the barrenness of
the Desert of Judea, studded with
armed checkpoints and small
settlements of Bedouins, we ar-
rived at the oldest city on earth,
Jericho, an oasis in the desert.
This area produces fresh fruit
and vegetables all year round.
Jericho dates, bananas and cit-
rus fruit are especially famous.
Water for irrigation is supplied
by the Jordan River and under-
ground springs. High above Jeri-
cho is the harsh bare Mount of
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Temptation. Continu-
ing north through the
Jordan Valley to Yard-
enit, where the Jordan
River flows out of the
Sea of Galilee, is the
site for the baptism
of Jesus. The site sits
on the banks of the
Jordan River between
magnificent eucalyp-
tus trees and the nat-
ural river flora. At
Ginosar, we had the
opportunity to see a
first-century boat that
was recently discov-
ered in the mud, dis-
played in a museum,
which may be similar
to the one Jesus used.
To complete the day,
we had a ride on a boat
on the Sea of Galilee.

Capernaum  was
the home of our Lord
during His ministry.
Here Jesus chose His first four
disciples—Peter, Andrew, James
and John. Located prominently
in the ruins of Capernaum is an
excavation known as the House
of Peter. Underneath the modern
church at this site are 5th- and
4th-century churches all built
over the ruins of a first-century
church. The Church of the Pri-
macy of St. Peter, on the shore of
the Sea of Galilee, occupies the
site where Jesus appeared for the
third time after His Resurrection.
Next, we drove up to the Mount
of Beatitudes to visit the site of
the Sermon on the Mount, be-
ginning with the beatitudes. The
mountain is topped by a Catholic
chapel. The church’s octagonal
shape depicts the eight beati-
tudes. The seven virtues are also
depicted by symbols in the pave-
ment around the altar.

Hawa Dopra % aimo 12011

UCWLC National President Gloria L. Leniuk (left) was given
the privilege of carrying the Cross in the procession of the clergy
into St. Saviour Church during the opening Liturgy.

Our final tour day was in
Nazareth and area. Nazareth is
the home of the largest Arab
community inside of Israel. The
city is dotted with churches, con-
vents and monasteries that have
been built since the 6th century.
The most known landmark is
the Basilica of the Annuncia-
tion. The church covers the trad-
itional site of the Virgin Mary’s
house, the Virgin’s cave where
the archangel Gabriel appeared
to Mary. St. Joseph’s Church is
built over the cave thought to be
Joseph’s house. It is believed that
Jesus probably lived in Nazareth
for about twenty-five years. Our
final excursion was to Mount
Tabor. The steep road is access-
ible only by taxis. The beauti-
ful church is surrounded by
ruins of the monastery of almost
1,000 years ago. The Basilica of

the Transfiguration
commemorates  the
miraculous event re-
counted by Matthew.
Our pilgrimage to
the Holy Land is al-
most  indescribable.
Each one of us must
have had a different
reaction to different
sites. Two memorable
events for me were
the procession along
the Via Dolorosa and
the Palm Sunday Walk
that culminated in the
Garden of Gethsem-
ane. But, the most
memorable event was
on Mount Tabor where
[ came upon a chap-
el where a Ukrainian
Catholic Liturgy was
sung. I came just in
time to hear the read-
ing of the Gospel.
There were places
that we didn’t get to visit as time
was short, but those that we did
visit and enjoyed, we were so-
bered by the ever-present div-
ision in the country, politically
and physically. Never in danger,
we crossed and re-crossed the
Israeli checkpoints on our way
in and out. It does cause great
concern for our Christian broth-
ers and sisters, and access to the
sacred sites in the near future. 2

Submitted by Gloria L. Leniuk,
National UCWLC President

Deadline for fall
issue submissions

ee HAATA JIOPOYA oo
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Photo used with permission of the
Saskatoon Community Foundation.

Michelene’s family often wel-
comed the Sisters Servants of
Mary Immaculate who moved
from town to town teaching
young children and ministering
to families.

Michelene attended Business
College in Saskatoon. She faithful-
ly attended St. George Cathedral.
On May 1, 1949, she married Dr.
Stephen Worobetz at Holy Eucha-
rist Ukrainian Catholic Church in
Cudworth. Early in marriage they
set their goals and developed a
strong relationship that would
prepare them for service based on
honesty, faith and hard work.

In 1954 Michelene was a
Charter Member of the Ss Peter
& Paul Branch (Saskatoon)
UCWLC, holding executive pos-
itions and convening many fund-
raising teas. She served as Ep-
archial Vice-President in 1955,
1958 and 1959. She also served
as the UCWLC Eparchial liaison
for the Eparchial Museum during
its development.

With the appointment of her
husband as Saskatchewan’s 13th

The Honourable Dr. Stephen Worobetz,
LIEUTENANT GOVERNOR OF SASKATCHEWAN &

Michelene Kindrachuk-Worobetz

ichelene Kindrachuk was born to Henry and Anne
(Stephaniuk) Kindrachuk on October 12, 1920, in

Lieutenant Governor Michelene
was very honoured to serve with
her husband. The highlight of her
role was hosting a dinner for the
Queen and Duke of Edinburgh in
1973 in Regina.

Michelene was a woman of
strong faith and understanding.
Her style and grace endeared her
to her family and friends.

The Honourable Dr. Stephen
Worobetz was born in Krydor on
December 26, 1914 to Ukrainian
Catholic immigrant parents. He
studied at the Universities of Sas-
katchewan and Manitoba, gradu-
ating as a medical doctor in 1940.
He served as a medical officer
with the Princess Patricia Can-
adian Light Infantry in the Italian
campaign and was awarded the
Military Cross for his courage-
ous actions. Following the war
he resumed his medical prac-
tice in Saskatoon and completed
post-graduate studies to become
a surgeon. In 1970 Dr. Worobetz
was the first person of Ukrainian
origin to be appointed Lieuten-
ant Governor of Saskatchewan,

Cudworth, SK. Her youth was filled with the love and
support of hardworking parents and ten siblings. Reli-
gious faith played a fundamental role in their family unit.

a post he served with dedication
and distinction until 1976 when
he resumed his medical career
until his retirement in 1982.

He served his church and com-
munity, volunteering his time on
many boards and committees.
He was a Saskatoon Catholic
School Board Trustee, a founder
and Board Chairman of St. Jo-
seph’s Nursing Home, Saskatoon,
president of the Ukrainian Cath-
olic Council of Saskatchewan and
founder and charter president of
the reorganized Canadian Club
of Saskatoon.

In 1984 Dr. Worobetz received
an honorary doctorate from the
University of Saskatchewan. He
was awarded the Canada 125
Medal, appointed an Officer of
the Order of Canada in 1993, rec-
ognized with the Nation Builders
Award from the Ukrainian Can-
adian Congress — Saskatchewan
Provincial Council in 1995, and
received the Saskatchewan Or-
der of Merit in 1999.

In 1989, Dr. Stephen and Mi-
chelene established the Stephen
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and Michelene Worobetz Foun-
dation to encourage volunteer-
ism and to provide financial
support to charitable and non-
profit organizations, institutions
and persons in the areas of reli-
gion, especially of the Ukrainian
Catholic faith, health, education
and culture. In 1999 they estab-
lished the Endowment Fund for
St. Thomas More College, Univer-
sity of Saskatchewan, supporting
the work of the Prairie Centre for
the Study of Ukrainian Heritage.
Valuing the importance of reli-
gious education and faith under-
standing, they established the Mi-
chelene Worobetz Endowment at
the Saskatoon Community Foun-
dation. The Worobetz’s were very
proud of their heritage and were
dedicated to family, church and
community. They were a couple
of quiet distinction who gained
respect through their example to
others. They left a very special gift
with their Foundations and En-
dowments so that the commun-
ity they so loved and supported
could grow and prosper with the
same values that they cherished.

Michelene passed away June
6, 2005. Dr. Stephen passed away
on February 2, 2006. 2

Material compiled by Dorothy Lazurko,
ND Representative,
Eparchy of Saskatoon.
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MNpo wo rosopnTb TiNO

AKnx nomnnok “mosn Tina” cnig yHnkarn
nig 4yac cnisbecign

[TprunHOO poBasTy BamIoi criBOecii MOXYTh CTaTH X HisK He
npoceciiiHi IKOCTi, a KBOJIe PyKOCTUCKaHHsI abo 3BUYKA IpaTUCs
i3 BosoccsaM. [l1 CTBOpeHHs IepesliKy HaiCepho3HIluX “NoXu-
6ok MoBH Tina” caiitom CareerBuilder.com 6y onurasi Ginbi
Hix 2500 daxiBLiB 3 HaliMy nepcoHany.

Hampuxknaz, He onepkati 6akaHy BaKaHCiH0 MOXe TOH, XTO
YHUKae 30pOBOr0 KOHTAKTY 3i CNiBPO3MOBHUKOM. Takoi AyMKU
IOTpUMYIOTbCS 67% HalimauiB, 3actepirae Forbes. Taka nose-
JiHKa 3MyIllye TOrO, XTO NIPOBOAUTD IHTEPB'I0, BBaXKATH, L0 BU
He BIIeBHeHi y cobi abo HaBiTh MPUMYCTUTH, 10 BU TI0YyBaETECS
HEKOM(OPTHO caMe Yepe3 HbOro.

Toro, XTo He MocMixaeTbcsl, He Bi3bMyTb Ha poboty 38% Haii-
MauiB. fKIo > BU OyneTe 3aHAATO KPYTUTUCS M CMUKATHCS, TO
yepes Lie BaM J1afHi OynyTs BinMoBUTH 33%.

Ha 3aBapi Barmiii 6;iicKyuiit kap’epi TakoX MOXKe CTaTH ora-
Ha rocrasa. OnUTyBaHHS [10Ka3aslo, 10 Liel HeJJoIiK € BUpillalib-
HUM 1719 33% iHTepB’1oepiB.

Kanmunaru i3 MISIBUM PYKOCTHMCKaHHSM He 10 Brono6u 26%
¢axiBLiB 3 HaiimMy, a cxpellleHi Ha Ipyasax pyku — 21%.

Cxpeweni pykd, Ha IOyMKy XeQHep, CHUTHaIi3yIOTb IO
HaJ/IMIIOK CaMOBIIEBHEHOCTI — MWochb Ha Kwraatr “Hy, ng
poborta — mos”.

[HIIMM “gepBoHMM IpanopLeM” MOXYTb CTaTH HediTKi abo He-
TIOBHI BiZINOBiI HA 3alIUTaHHS.

['patucs 3 BonoccssM He BapTO y IpUCYTHOCTI 21% iHTepB't0epiB.
Takuii camuii BincoTok QaxiBLiB ApaTyIOTh KaHAWAATH, SKi Mif
vac 6eciny MalTh 3BUUKY TOPKATUCS CBOTO 00JIMYUSL.

I, Bpewti, 9% crieniasnicTis 3 HaltMy NepcoHasly 34aTHI CKa3aTu
BaM “Hi” JIullle yepes3 Te, 1[0 B HAATO CUJIbHO )KECTHUKYIIoeTe.

YkpaiHcbka [1paBna, subpate.

3.V1.2011

OHyYK yKpaiHCbKOro CBAWEHNKa
nigropns Hebeca

25 TpaBHS MUHY0 122 poKU Bif NHS HAPOIKEHHS
Irops CikopcbKOro, BUJaTHOTO KOHCTPYKTOpa
reJiiKonTepis.

The Sikorsky Blackhawk helicopters were used in
the operation on Osama bin Laden in May.

Geraldine Koban
Vice-President &

Scholarship Committee Chair,

UCWLC National Executive
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VERNON MEMBERS ARE RUSY

UCWLC members prepared cele-
bratory meals for Christmas Eve,
Pre-Lenten meal, Lenten Mis-
sion, Easter, Appreciation Day,
St. Nicholas heritage church
picnic, Family Day in June, Oc-
tober Bazaar and the November
Praznyk.

They also support an adopted
boy in Ukraine through money
raised at Sunday lunches follow-

ing Divine Liturgy.
The UCWLC also raised
money for planned budget

items with the sale of pyrohy
and holubtsi, parish bake sales,
general collections and from
personal donations.

The ladies visit shut-ins and
the ill, buy fresh flowers for
church, do lots of baking, prepare
food for the children’s summer
camp, clean the church complex
and put together a Christmas
food bank hamper.

They also prepared lunch
for two funerals and an interim
wedding reception of coffee, tea,
water and juice.

Two delegates attended the
Edmonton convention July 5-7.
Our stitches were missed in
the UCWLC 65th Anniversary
Rushnyk, ceremonial cloth.

Pastor and Spiritual Director
Father Andrzej Wasylinko at-
tended a palliative care course,
then presented the information
to the members.

Special thanks to Helen
Pesklewis for baking Holy
Eucharist Bread and her care of
the linens, plus Kay Huculiak
for leading the choir and listing
Epistle readers and Gospel can-

dle holders.
Patricia Sawadsky

( Edmonton Eparchy )

CO VLARS LATER STILL DEDICATED
T0 TUE CAUSE

Two years ago in August
Sts. Volodymyr & Olga UCWLC
Branch, Two Hills, AB cele-
brated its 60th Anniversary—a

D %o

July 6, 1949 with 23 members
under the spiritual guidance of
Fr. Melnychuk when the church
was a one-room schoolhouse
and meetings were held in mem-
bers’ homes. To raise money
the ladies worked hard holding
bingos, card parties, bake sales,
and catered for weddings and
funerals. In 1959 $4,300 was do-
nated towards the new church
and in 1988 $5,000 was used to
upgrade it as well as the lower
level hall, and to purchase a set
of vestments.

As of 2011, there are 16—not
all active—UCWLC members. The
small, struggling rural Branch is
proud of its past. It maintains the
spiritual and cultural needs of
the church.

Sts. Volodymyr & Olga UCWLC in Two Hills. Members in photo:
Back Row: Katherine Uhrynchuk, Tillie Sawchuk, Eva Semeniuk,
Cecile Elkow, Anne Shybunka, Myrtle Hryciw, Lillian Elkow, Tillie Babych.
Front Row: Emily Skoropadyk, Mary Wysocki, Shirley Trach, and Pat Marcichiw.

momentous occasion—with Div-
ine Liturgy, officiated by Fr. John
Sembrant, followed by a pot-
luck lunch and an opportunity to
view a display and pictures of the
Branch'’s history.

The Branch was founded on

The 2011 Executive consists
of: President — Shirley Trach,
Vice-President — Pat Marcichiw,
Past President — Anne Shybunka,
Secretary — Myrtle Hryciw, and
Treasurer — Mary Wysocki.

Shirley Trach
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Executive and members of the Assumption of the Blessed Virgin Mary Parish in Calgary.

{0ME CALGARY HISTORY

The Assumption of the Bless-
ed Virgin Mary Parish, Cal-
gary Branch of the UCWLC was
founded in 1950 in the presence
of 41 ladies, Rev. Nestor Dro-
homiretsky and Rev. George
Kowalsky. Eparchial represent-
ative Maria Savchuckevych,
President Katherine Peteske
and Spiritual Advisor Father A.
Chimy explained the aims and
tasks of the organization.

The first executive comprised:
Maria Solodky - President,
Helen Bayrock — Vice-President,
Stephania Simen - Secre-
tary, Anne Light - Treasurer,
Maria Plecan — Hospodynia re-
sponsible for culinary function,
Anna Prokopiw and Katherine
Bartman - Audit Committee.
The newly organized UCWLC
Calgary Branch set to work with
enthusiasm and broadened its
horizons in a short time.

In 1954, the parish decided to
build a new church, the Assump-
tion of the Blessed Virgin Mary.
The Branch dedicated a major
part of their activities toward
fundraising for this project.

The presidents, some of whom
served several terms, included
Maria Solodky, Natalie Robak,
Anne Iwasyszyn, Anne Szun,
Olga Zazula, Katherine Papir-
chuk, Helen Hladyshevsky,

Hawa Dopra % aimo 12011

ACTIVIT HIGHUIGHTS

1968 Hosted a visit of His
Beatitude Patriarch and
Cardinal Josyf Slipyj to
the parish.

1986 Visit of His Beatitude
Patriarch and Cardinal
Myroslav Lubachivsky.

1988 Millennium of Christianity
in Ukraine, the Calgary
Branch purchased and
donated the bronze relief
sculpture, from Italy,
depicting Prince
Volodymyr and the
christening of Ukrainian
people in the Dnipro River
in 988. Several members
of the parish and UCWLC
Calgary Branch took part
in the “Millennium
Celebrations” in Rome
joining approximately
10,000 pilgrims from the
diaspora.

1988 Winter Olympics in
Calgary International
Bazaar.

1992 Under the capable organ-
izing of Lydia Hladyshev-
sky, the 100th Anniversary
of Ukrainian Settlement
in Canada was celebrated
with the concert “Glorious
and Free.”

1994 Eight participants in the
National 50th Anniversary
of the UCWLC with the
National Pilgrimage to
Ukraine.

1995 Lydia Hladyshevsky re-
ceived one of the Calgary
Women of Distinction
Awards for her work with
Citizenship Court and dif-
ferent cultural and educa-
tional programs.

1999 Adopted a child in Ukraine
through Child Care
International.

2000 50th Anniversary of
Branch was held in
Bethany Care Centre
where two past presidents
were in residence.

2000 Purchased Holy Trinity
Tapestry embroidered by
the renowned Reverend
Dmytro Blazejowskyj.

2001 Honoured Anna Denis
and son John for contrib-
uting hundreds of beauti-
ful pysanky to fundraising.

2008 Honoured our centenarian
member Maria Welk on
her 100th birthday.

2010 October 1, 2010: the 60th
Anniversary!




Lydia Hladyshevsky,
Jakymiw, Anne Pawelek.

The UCWLC is committed
to assist its members in their
growth and understanding of
their faith, rite, cultural heritage
and to support their Christian
commitment within the life of
the church and society.

It appears the Branch has

Anne

done very well.

60-aimniin JO6iaent JTYKKK
Kaarapi, Arvbepria

Wictaecstuit tosineit y 2010-my poui

Lle cnpaBxHs — B1IMKOBa AaTa

[ns naHb Lepkew cB. YcninHg boropoaui,
0cobnmBO ANg 3aCHOBHUKIB-IOBINATIB.

3a nounHOM oTLA [lporommpeLibKoro,
HepTBeHHX | NPaLbOBUTVX HALLMX NaHb
Came CBATOro poKy TuCAYy AeB'ATCoT
M'aTAecaToro
3acHosaHo siaain JIYKKK anq npadi
i 3MaraHb.

[po Linb-3aBaaHHS XiHOUMX opraHi3avii
[lymato, LU0 KOXHWIA | KoXHa 3 Hac
HaouHo 6aunnu ixHio npauo

[ns bora, Llepkau, Monogi i Hauli.

CKinbKu Aonomorvt B rpoLuax i npadi

Y pizHnx chopmax, Bennyi i yaci
Onepxxanu noTpebyioui, He TiNbKy Halli,
Ane 3aranbHo CcKa3aTu MOXHa — BCl.

Lls MypaBanHa nocTiiiHa ixHs npaus
[pw nomoui 3actynHuui Jlioactea — Mapii
B moparky, xepTBeHHa ykpaiHcbKa Baava
[Jonae notpebytounm y xuTTi i Hagil.

Otox uneHkuHi JIYKIKK y Kanrapi

B ueit pik wictaecstoro Baworo fOsineto
He BigmoBnsiite Baluoi nopaay

Bcim, xT0 3BepHeTbCs A0 Bac 3a Helo.

Xait 6yne uecTb i cnasa Bam — nioHepu
3a wictaecatupiuHy npadito B JTYKIKK
Hexait BcesuiuHiit 6narocnosuts Kanrapi
A 3acTynHWuS Hala BUHAropoauTh

Baw tpya.

B. Kysomun

fﬂTOpOHmOHCngl Enapxi

MINISTER OF ENVIRONMENT
DROPS IN FOR TEA

Thornhill’s St. Volodymyr UCWLC
were surprised by the unan-
nounced visit of Honourable
Peter Kent, Minister of Environ-
ment, at their annual Valentine
Tea on February 13th. This was
the Minister’s first visit to the
Parish and a good thing he came.

St. Volodymyr’s own parishioners
and many Thornhill community
residents. As usual, a number of
the Sisters Servants of Mary Im-
maculate also attended. Several
members of the Toronto Eparchy
executive were present, including
First Vice-President Olia Dalle-
more, 2nd Vice-President Olha
Karaim, Membership Commit-
tee Stephanie Shymko, and Re-
treats Coordinator Catherine
Korchinsky.

Fr. Matthew Drury opened
the festivities with a prayer

Special guests local Town Councillor Valerie Burke (second from left) and
Minister of Environment Hon. Peter Kent, the local MP, are flanked by Co-convenor
Helen Perko-Hrycyna, Branch President Maria Luczka and Co-convenor Irene McLellan.

He was re-elected during the May
federal election!

A special guest pourer at the
event was town Councillor Val-
erie Burke, a frequent visitor.
In February 2007 she presented
the Branch with a special Com-
memorative Plaque on behalf of
the Mayor of the Town of Mark-
ham, acknowledging the charit-
able work which the Branch does
in Ukraine.

Many days of planning and
hard work are required to pre-
pare this annual event.

It is always well attended by
UCWLC members and supporters
from many of the parishes in the
Greater Toronto Area, as well as

Co-convenors Helen Perko-
Hrycyna and Irene McLellan,
and Branch President Maria
Luczka welcomed all guests to a
most enjoyable afternoon.

The event depends on dona-
tions, bake table sales and a raf-
fle to raise money for the projects
which the Branch supports. This
year’s proceeds were designated
for charities, orphanages and
other organizations in Ukraine
which support children who are
in need. “Dzherelo,” “Children
of Chernobyl,” and St. Sophia’s
School in Lviv have been some of
the recipients in the past.

Lillian Leganchuk, St. Volodymyr’s
UCWLC Branch, Thornhill
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Biunaa nam’smo

Mpuiaitb, 6paTTa, NonpoLaimocs 3 nomepolo, i noaskyemo borogi, BoHa 60 Bigiiiuna
Big pigHi cBOEI i o rpoOy cnilmTb. Bxke He XKypUTbCA NPO CYETY CBITYy | PO MHOTOCTpacHe Tio.

Come, Brothers and Sisters, let us bid a last farewell to her who has passed away, and also let us thank God.
She is leaving her relatives and is hastening to the grave. No longer is she concerned about
the vanity of the world and her human passions. Where are her relatives and friends?
Behold we are parting now. Let us pray to the Lord for her repose.

T Anna Baytalan
1.VL.1922-6.X1.2010

Born in Ropica Gorna, Poland to
Wasyl and Julia Ruserko, Anna at-
tended grade school in Poland and
another three years in a convent
in Lviv operated by the Sisters of
Mercy. When Anna was 19, the
German Gestapo entered the con-
vent and transported students to a
forced labour camp near Breslau,
Germany. Trying to escape twice,
Anna was transferred to Ausch-
witz Concentration Camp to re-
main for over three years until lib-
eration. After nearly four years in
German refugee camps, she immi-
grated to Peoria, Illinois to work as
a caregiver to an American family.
In 1949 she moved to Ituna, SK and
married William Baytalan in 1950.
The couple farmed until retiring
to Ituna in 1974. Anna was a faith-
ful parishioner of Sacred Heart
Church and a longtime UCWLC
member. She enjoyed reading,
writing, stamp collecting and

Eternal Peace

gardening. Predeceased by her
husband and a grandson, Anna is
lovingly remembered by two sons
and daughters-in-law, two grand-
children and one sister.

Dorothy Lazurko

¥ Marie Yaworowski
(Marchuk)
25.111.1921-28.X11.2010

passed away peacefully at a care
centre in Vernon. She leaves her
loving husband of 57 years. For-
merly of Alberta she was an active
member of St. Josaphat’s UCWLC
from 1981 until her late years.

Prayer services were held at
St. Josaphat’s Ukrainian Catholic
Church in Vernon and Divine Lit-
urgy at the Holy Eucharist Ukrain-
ian Catholic Church in Edmonton
followed by the burial at Holy
Cross Cemetery, Edmonton.

Joanne Kosick, UCWLC President,
Vernon Branch

v Osbra Masyp
1908-2011

11 ciuna 2011 poky B IpUCYTHOCTI
POLMHMU Bifiilza y BiYHICTD JJOB-
roniTHg wieHka JIYKXKK Ospra
Maszyp, npoxxusiuu 102 poxu.
[lokiiiHa Onbra npuixana [o
Kanazu Mosozmowo AiBYMHOIO i
ofpyxwiack 3 Inbkom Masyp vy
poui 1932, BOHM BUXOBalIX TpPOE
niter, 10 onykiB i 14 mpaBHYyKiB.
Nyxe mobuna Llepky i 3aBxau
nomarasa y BcboMy. Bincanacs 1o
opranisauii JIVKXK i 6yna oxniero
3 TUX NepLIUX rOoJiB HALIOIo Bif-
Iis1y 1 aKTUBHOIO YJIEHKOIO Malbxe
JI0 OCTaHHIX POKIB CBOT'O KUTTSI.
Takox Hanexana [0 HAIIOro
Kry6y cenbiiopi «3ycTpiun.
I[loxoponHi Binmpasu Binciy-
JKUB I1apoX 0.-IekaH Bomogumup
fAuimeBcebknii i 3 mpamnopoM
JIVKXKK crosnu Kkono MOKiHHOi
YJIEHKU HAILIOTO Bii/Ty B IPUCTYII-
HOCTI BeJIMKOI pouHu i napadisax
uepkau [IpeobpaskenHs B Kiuenep.
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7 Helen (Stack) Lynn
9.XI1.1919-2.1V.2011

“Some people come into our lives
and quickly go... some stay for
awhile and leave footprints on
our hearts, and we are never ever
the same.” — Flavia

Helen Lynn—a woman for
all seasons—was devoted to her
Ukrainian Catholic faith and cul-
ture. She was a loyal Canadian
citizen and wore “many hats” in
her life as a daughter, sister, wife,
baba, great-grandmother, volun-
teer, longtime St. Vladimir pa-
rishioner, 60-year UCWLC mem-
ber, Branch president, mentor,
dear friend. Despite facing many
life’s hardships, she was a very
special lady with an eternal sense
of humour and a hard work ethic.
She will be fondly remembered
for her countless thoughtful,
generous acts, such as knitting

blankets for first-born babies of
parish ladies.

Rosemarie Nahnybida,
St. Vladimir, Edmonton

T Mary (Moroziuk)
Porenchuk, HLM
2.X.1928-10.1vV.2011

was born in Vegreville and raised
in Mundare, the heart of Ukrain-
ian Alberta. She finished busi-
ness college and in 1944 joined
St. Josaphat’s Parish where she
became an active member of the
Ukrainian Catholic Youth and met
her future husband, William. Even-
tually they had three daughters.
Over some 53 vyears, Mary
provided continuous and dedi-
cated service to all three levels
of UCWLC. She held various pos-
itions, such as Branch president
and Eparchial treasurer,and served

on many committees. Known for
her organizational skills, she co-
ordinated Congress and Eparchial
convention meals and banquets,
and organized ordination ban-
quets in honour of five bishops.
For her hard work and dedication
she received several awards, in-
cluding the one of which she was
most proud—UCWLC HLM (2005).

Mary’s life revolved around
her family, church and Ukrainian
community. Her love of baking and
cooking was evident throughout
her life—not only for her family,
but making borsch and kutya for
parish celebrations and Heritage
Days. Setting high standards for
herself, she had an eye for detail.
This made her a great record keep-
er. She was not afraid to speak up
for a cause. Refreshingly honest,
one always knew where she stood
on various issues. Mary had a
generous heart, always contribut-
ing to worthy causes or events. If
she was your friend, she was your
friend for life.

A leader, a visionary, a friend,
Mary touched many people and
made a difference. She will be re-
membered and greatly missed.

Taken from the eulogy by Maria
Pastuszenko by Rosemarie Nahnybida

Aren’t you glad you hung your CDD pump on the bedpost overnight
By Adam Romanchuk

Oh, aren’t you glad you hung the CDD pump on the bedpost overnight
And listened to her lullaby assuring all was working right

In her sleep free effort to abolish all your undiscovered blight

Oh, aren’t you glad you hung your CDD pump on the bedpost overnight?

And as the singing and the clinging and the “rapture?” and the fun
Starts to grow and blossom as the flowers in the sun

Could romance be in the cards and true love be in our sight

Am | glad I hung my CDD pump on the bedpost overnight.

Adam Romanchuk is a cancer patient at Seven Oaks Oncology Clinic
who began chemotherapy a few weeks prior to writing the poem one
night when he was not able to sleep. His wife is a Blessed Virgin Mary
UCWLC member in Winnipeg. We wish him well.

In just two weeks she knows that we will once more rendezvous
And with my straps for arms how | will fiercely cling to you
And with my tiny evening song, we'll soon put those cells to flight!
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The Jew Who Was Ukrain-
ian by Alexander J. Motyl—
writer, painter, and professor.
He is the author of three pre-
vious novels. His poems have
been published widely; his art-
work has been exhibited in
solo and group shows in New
York, Phila-
delphia, and
Toronto. He
teaches  at
Rutgers Uni-
versity, New-
ark and lives
in New York.

Testimonials to The Jew
Who Was Ukrainian from
various reviews:

“... devilishly witty intellectual
farce in which historical medi-
tation faces off with madcap
lampoons of past and present
political rogues and assassins...
wildly imaginative riff on a cen-
tury of East European history...”
— Catharine Theimer
Nepomnyashchy, Ann Whitney
Olin Professor of Russian
Literature, Barnard College

Only Alexander Motyl could
conjure up this delightful mix-
ture of ghoulish, existential
madcappery with insightful, sa-
tirical brilliance. This is a fantasy
for the adventuresome, geo-
political reader who's eager to
have his mind bent and tickled.
— Jed Feuer, Composer,
New York City

This hilarious and poignant
anti-historical novel is a
vertiginous journey through
the Russian Revolution, Stalin’s
purges, Nazi concentration
camps, underground anarchist
gatherings, and the KGB
network... main character,
the laughable Volodymyr
Frauenzimmer, works through
his excruciating guilt, split
hence irreconcilable identity,
and obfuscating desire to
settle accounts with history.
This book is a cold shower
for anybody who still thinks
you can change history and
passionate encouragement for
all those confident that you can
do nothing about it.
— Yohanan Petrovsky-
Shtern, Associate Professor,
Jewish History,
Northwestern University

Candide meets The Terminator—
in the funhouse of history,
ethnic prejudice, ethics and
the dysfunctional family. An
intellectual thriller (camps and
assassins included).
— George G. Grabowicz,
Professor of
Ukrainian Literature,
Harvard University

... seduction by the preposterous.
— Myrna Kostash, Writer,
Edmonton, Canada

Order online at http://
www.thelostbookshelf.com/
cervenabooks.htm. 2
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three people had the
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a documentary by
Olha Onyshko £ Sarah Farhat

Three Stories of Galicia is a
journey through the landscape
of Galicia through the eyes of
three people. Three people—two
of whom recount their life during
the war, and one after the war—
are at the centre of this film. We
first meet Aharon, whose family
escaped the atrocities hidden by
his neighbours. Our second intro-
duction is to Olia, who, through
her passion to free Ukraine, got
sent to the Gulag, but managed
to find her children through a
humane NKVD officer. Finally,
we meet Father Stanislav, who,
through resurrecting churches
and monuments, keeps alive the
memories and histories of the
many who peopled this land.
These are stories of compas-
sion, of humanity and of dignity.
Whether it be the soccer-playing
Aharon, the feisty Olia with her
jaunty beret, or Father Stanis-
lav, who writes soap operas, each



tries to do what is right in the
face of adversity, often suffering
the consequences.

The directors Olha Onyshko
and Sarah Farhat have pieced
together a kaleidoscope of mem-
ories, characters, and documents,
all intertwined and beautifully
filmed. Sometimes funny, some-
times sad, but constantly en-
gaging, this film is definitely
worth seeing.

Henins 15-ro tpaBHs. [eHb OyB
HENpUBITHUAN, [OLIOBUN 1 He
CTUMYJIIOBAB  JIIOLEH BUXOOU-
¢ 3 Xati. OgHaK KiHoTeatp OyB
3alI0BHEHMI.

ExpaHn BinKpuBcd nmaHopama-
MU KOJIbOPOBUX KpaeBUIiB — Ha
iX T/Ii IMKTOp OIOBiZAB KOPOTKO
icropiro lamunHy, gKa TBOpUIA-
¢4 B3aeMMHaMHU TPbOX HApOZXiB —
NOJIAKIB, YKpaiHLiB Ta eBpeiB.
CaMm ¢inbM cK1afaeTbes 3 TPbOX
rapHo OIpalbOBaHUX YaCTUH
Ha TeMmy moasHocTi. CrovyaTky

3ycTpiuaemo ApOHa, IKUi MaluM
xJonueM Xus y bopucnasi Ta ng-
KYIOUH J0OpKM cyciiaMm mepexuB
BiYiHy. Jlasii Bitaemocsa 3 Onero 3i
JIbBOBa, KoTpa OyI1a B mixmiuii Ta
Oyna 3acnaHa Ha Cubip. 3aBasiku
onHoMy nobpomy HKBJI-uctosi
BOHA BiJllyKasa CBOIX niTed. Y
TpeTiil YacTuHi, 3HalloMUMOcCH 3
orueM Cranicnasom 3 [lepemuru-
n4. Oreup CraniciaB HaMaraeTb-
cs1 30epirati maM’siTh PO MUHY-
Jie ycixX TpboX Hapoxis [annuunny,
i mpy TOMy cTapaeTbCsl NOMUPHU-
TH BCIX YYaCHHUKIB icTopii cBOIMU
noOprMM BUYMHKAMU i MUIIOCepa-
HUM JyXOM.

®inpM OyB MHCTELBKO BHKO-
HaHUi1 Ha BUCOKOMY piBHi. {1 6yna
3BOpYIIEHA TUM, 110 (PislbM BUTrO-
JI0IIyBaB K0OPOTY, BUTPUBAICTD
I pO3yMiHHA JIIOOUHUA Y TaKUi
TSDKKUH 4ac.

Birato pexxucepis ¢inbmy 3 ix-
HIiM oCcarHeHHAM i 6axkaro M I1o-
IasbIIKX yCIixiB. 2

Peyenszia Mapyci Cnonvcoroi

Marsha Forchuk
Skrypuch con-
tinues to rack
up honours for
her latest novel.
Stolen Child,
Skrypuch’s 12th
book, was re-
cently given a
Crystal Kite Award by the Soci-
ety of Children’s Book Writers
and Illustrators. Each year, the
awards recognize books from 70
regions around the world. Stolen
Child won for the Americas re-
gion, which includes Canada,
Mexico and Central and South
America.

[...]

Stolen Child tells the tale of
12-year-old Nadia, who emi-
grates with her parents to Bran-
ford. Nadia is a Lebensborn, a
child who was kidnapped for her
blond, blue-eyed Aryan looks by
the Nazis in their frenzy to build
a master race.

Ukrainian Catholic Women'’s League of Canada

National Executive

The Vera Buczynsky
Ukrainian Studies Scholarship

The National UCWLC is offering one
scholarship of $500 to a person of Ukrainian
Catholic descent who is planning to enroll
in Ukrainian Studies at the post-secondary
level. Applications are available from and
should be submitted to
The Vera Buczynsky Ukrainian
Studies Scholarship Committee
Geraldine Koban, Chair
160 Sunset Drive South
Yorkton, SK S3N 3R9

The Mary Dyma
Religious Studies Scholarship

The National UCWLC is offering one
scholarship of $1000 to a lay woman of
Ukrainian Catholic descent who is planning
to enroll in Religious Studies at the graduate
level. Applications are available from and
should be submitted to
The Mary Dyma Religious Studies
Scholarship Committee
Geraldine Koban, Chair
160 Sunset Drive South
Yorkton, SK S3N 3R9

Deadline for receipt of complete applications is November 1
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Ukrainian Ties to Rome

By Natalie Shymko

ach year, the faithful from
E Ukrainian ~ communities

around the world travel
to European centres of Chris-
tian  worship.  Undoubtedly,
there is no better place to visit
than Rome, the cradle of West-
ern Christendom. Today, as the
spiritual and physical centre of
the Catholic Church, Rome plays
host to a never-ending tide of pil-
grims who come to see the Pope,
visit the basilicas and pay their
respects to the early Christian
martyrs at the catacombs.

While in Rome, visitors have a
golden opportunity to experience
some of the most celebrated re-
ligious sculptural and architec-
tural works that Italy has to offer.
However, it is worth noting that
Ukraine’s relations with Rome
havetheirrootsinmedieval times.
One such example is the fate of
Pope St. Clement who was exiled
by the Roman Emperor Trajan to
Crimea. His remains were discov-
ered by St. Cyril Solunsky in 861
AD. and later transported from
Kherson to Rome. It is also im-
portant to remember that follow-
ing the Christening of Ukraine
under St. Volodymyr the Great,
direct relations were established
between Kyiv and Rome. For ex-
ample, Pope John XV sent papal
emissaries to Kyiv in 988 and
991 A.D. Similarly, Pope Sylves-
ter II established a mission in
1000 A.D.

Furthermore, in 1075 A.D.
Kyivan Prince Izyaslav Yarosla-
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08 ..in 1626, the
Ukrainian Catholic
Church and its
Metropolitan established
the first Ukrainian
residence in Rome.
Today, it is found at

the Church of the
Madonna of Zhyrovytsi,
which contains a
miraculous icon of

the Blessed Virgin...

vych sent his son, Yaropolk, to
Rome where Pope Gregory VII
crowned him king. Almost two
centuries later, in 1253 King
Danylo was officially crowned in
Halych by Pope Innocent IV’s of-
ficial representative, Opiso. Few
people realize that from 1454
the Metropolitan of Kyiv, Car-
dinal Isidor, lived in Rome until
his death in 1463. More recently,
following his release from Soviet
concentration camps in 1963,
Archbishop Major Cardinal Josyf
Slipyj made his residence in the
Vatican until his death in 1984.
Rome played a critical role
in Western culture, especially
from the Constantine era to the
late 18th-century Baroque per-
iod. The Italian capital attracted
countless artists, writers, phil-
osophers, religious and political
leaders. Unquestionably, many

visitors will find that under the
patronage of the powerful pap-
acy, the construction of church-
es, chapels, and altarpieces, all
portraying Christian themes and
motifs, enabled artists to build a
new Christian Rome on a pagan
Greco-Roman past. In fact, the
majority of religious artworks
from the early 13th to 19th cen-
turies were produced by Ital-
ian artists throughout Central
and Eastern Europe, including
Ukraine. A case in point is the
Italian 18th-century architect
Bartolomeo Rastrelli, who de-
signed two outstanding buildings
in Kyiv—St. Andrew’s Church
(1747-53) and the Mariinskyi
Palace (1752-55).

Perhaps the most monumen-
tal religious works were created
during the papacy of Julius II
della Rovere (1503-13). As one
of the greatest patrons of the
arts, he commissioned the most
renown assembly of talent—
Bramante, Raphael and Michel-
angelo. As a result, indirectly
creating the Italian High Renais-
sance period in art under a pro-
gram of Church and political re-
form, Pope Julius II inspired a
new vitality in Renaissance Cath-
olicism. The works produced dur-
ing his pontifical reign, such as
parts of St. Peter’s Basilica and
Michelangelo’s Sistine Ceiling,
portray a distinct artistic style.
Visitors will find that the painted
and chiselled ornamental and hu-
man forms are grander in scope,



freer in their dynamism and in-
fused with divine spirit. By con-
trast, the remains of the Byzan-
tine artistic style of the Eastern
rite, with which many Ukrainians
are familiar, are most abundant-
ly found today outside of Rome,
in such areas as Venice, Greece,
Istanbul and Ukraine-regions
which through trade and military
battles adopted the dominant art-
istic style of Constantinople.
Upon entering St. Peter’s Ba-
silica, the viewer should note
that the present church stands
upon the 4th century remains of
Old St. Peter’s. The latter was an
early Christian or Latin-crossed
planned basilica erected during
the Imperial Constantine period
to mark the place where St. Peter

was buried. Commissioning the
[talian architect Bramante in
1506, Julius II decided to rebuild
the Basilica, thereby launching
the construction of the greatest
religious architectural dream of
the Renaissance. After the ef-
forts of approximately twelve
architects including Michel-
angelo, Carlo Maderno and Ber-
nini, and 22 popes, one hundred
and sixty years later, St. Peter’s
Basilica became the greatest
church in Western Christendom
built on a truly heroic scale. To-
day, St. Peter’s Basilica embod-
ies the central-domed structur-
al designs of Eastern basilicas
and Roman Imperial Pantheon,
together with Western Latin-
crossed churches.

The exterior of St. Peter’s Basilica, Rome, Italy.

Within the central-domed
crossing of the Basilica, above
the crypt of the Apostle St. Peter,
the first Pope of Rome, you will
come upon Bernini’s monumen-
tal gilded bronze “Baldacchino”
(1624-33). Erected to mark the re-
mains of St. Peter, the columned
canopy of bronze resembles rich-
ly carved statuary and architec-
ture. One should note that one
of the Popes involved in the Bal-
dacchino construction was Pope
Urban VIII who initiated the be-
atification of the 17th-century
Ukrainian martyr Bishop Saint
Josaphat Kuntsevych (1580-
1623). The latter’s miraculously
preserved body may be viewed in
St. Peter’s Basilica.

There are other important
sites in Rome which are of par-
ticular interest to Ukrainian
travellers. For example, in 1626,
the Ukrainian Catholic Church
and its Metropolitan established
the first Ukrainian residence in
Rome. Today, it is found at the
Church of the Madonna of
Zhyrovytsi, which contains a
miraculous icon of the Bless-
ed Virgin, as well as the crypt
of Ukrainian Metropolitan R.
Korsak who died in 1640. An-
other major site not to be missed
is the complex of buildings locat-
ed in the Aventini area in Rome.
Here, in the Sobor of St. So-
phia, one can experience the
illuminating cycle of encrusted
gold mosaics. Part of the com-
plex of the Sobor of St. Sophia is
the former Ukrainian Catholic
University in Rome, now known
as the Institute of St. Clement.
St. Sophia also houses crypts
which included that of Ukrain-
ian Patriarch Josyf Slipyj, whose
relics were moved in 1992 from
Rome to St. George’s Cathedral
in Lviv. -
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Tourists visiting the Ba-
silica of St. Peter’s fre-
quently miss a notable
sculptural work—the tomb
of the Ukrainian Bishop
St. Josaphat Kuntsevych
located in this Basilica just
to the right and before the
main altar. St. Josaphat was
brutally murdered in 1623 in
Vitebsk (currently in Bela-
rus). As Bishop of the Ep-
archy of Polotsk, following
the 1596 Union of Brest, he
championed the unifica-
tion of Orthodox Christians
in Ukraine and Byelorussia
with Rome.

Even after his Beatifi-
cation by Pope Urban VIII
in 1643, St. Josaphat’s rel-
ics secretly journeyed across
Europe.

For over 300 years, St. Jo-
seph’s relics were hidden
in churches in Byelorussia,
Lithuania, Poland, Ukraine and
Austria to escape Russia’s at-
tempts to destroy the Ukrain-
ian Catholic Church and its
symbols. In fact, in 1707, Tsar
Peter the Great massacred all
Basilian priests in Polotsk for
hiding the relics. Following
the final partition of Poland in
1795, and Josaphat’s canoniz-
ation to sainthood in 1867 by
Pope Pius IX, Russia’s Tsarist
and Communist regimes were
equally determined to find and
destroy these relics.

On July 12, 1916 the re-
discovered relics were trans-
ferred to St. Barbara’s Ukrain-
ian Catholic Church in Vienna,
Austria. The latter became
occupied in 1945 by Rus-
sian Communist troops who
searched for the relics in order
to destroy them in a campaign
to liquidate the Ukrainian
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An icon of St. Josaphat Kuntsevych, 1867
(in the Grottoferrata Monastery,
Rome, Italy).

Catholic Church. They failed
when in 1948 St. Josaphat’s
remains were secretly moved
from Vienna to Rome by way
of a clandestine escape route
worthy of a sensational action
thriller.

The relics came to rest
in their current location in
St. Peter’s Basilica in 1963
under the patronage of Pope
Paul VI thanks to the efforts of
Cardinal Josyf Slipyj, following
the latter’s release from Soviet
imprisonment in Siberia.

When the USSR collapsed
in 1991, the Ukrainian Cath-
olic Church that St. Josaphat
sought to preserve survived
and flourished in an independ-
ent Ukraine. Today in Rome,
St. Josaphat occupies a right-
ful place among the Apostles
Peter and Paul, earning the
respect of all visitors to the
Eternal City.

Natalie Shymko holds an

M.A. degree in the History of Art,
University of Toronto. An educator
and art appraiser, she is a UCWLC
member, St. Basil the Great, Toronto.

Glorious Ukrainian
Martyrs, Victims of
Communist Barbarity

(excerpted from Catholicism.org)
by Brian Kelly February 10, 2011

Genocide wasn’t enough. Stalin still
wanted absolute control over all of
Ukraine. In 1939, he sent his Red Army
into western Ukraine; prior to this it was
the eastern part of the country that took
the brunt of his sadistic brutality. There
was now only one major force in his way:
the Catholic Church. Half of the Cath-
olics in Ukraine had been deported and
dozens of priests executed. The schis-
matic Orthodox Church, under the Mos-
cow Patriarchate, cooperated with the
Communist Party and kept its worship
private. The Catholic Church (i.e., the
Ukrainian Greek Catholic Church) under
the authority of the pope continued its
mission as mandated by Christ to teach,
preach, administer the sacraments wher-
ever needed, and evangelize. In 1939,
the order came down from Stalin to in-
tensify the persecution of the Roman
Catholic Church in western Ukraine, li-
quidate it by terror if its leaders could
not be bought outright. Everything the
Church owned was confiscated. Con-
vents, schools, hospitals, the Catholic
press, and many Catholic churches were
burnt to the ground. It was during the
height of the persecution, in 1941, that
the Nazis drove the Reds out of Ukraine.
With Germany’s defeat in WW 1I, the
communists re-consolidated their hold
in Ukraine, half the Catholic clergy were
sent to prison and one- fifth were exiled;
the schismatic orthodox (Moscow Patri-
archate working for the Kremlin — Ed.)
took over all the Catholic churches and
all Church properties were seized by the
atheistic state.

‘A person obsessed with enemies is a
sick person. Communism is gone but its
sicknesses remain.”

— Yevhen Sverstiuk, author and prisoner of
conscience during the time of the USSR.



Cepziii Tpa6ap

XTOCb HaBpOuMB MeHi, 0e3
CYMHIBY XTOCb HaBPOYMB.
[Hakime YoMy MOCTIAHO fAKach
CHJIa BUILTOBXYE MEHe i3 LIePKBU.

s mpocTo He MOXy Tam OyTH.
KaxyTp, rpixu He myckawoTb. Y
KOXHoro rpixu. [k ckasaB Crna-
cutenb: «XTo 6e3 rpixa, Hexait
nepLrM KuHe KaMiHb». Hi, cripa-
Ba He B rpixax, TyT wocb 06isb-
nie — IpUBHECEeHe 330BHi, SKach
CuIa, Ky g He B 3MO03i 310/1aTH,
CUJIa, 1110 PO3KMHYJIA Hall MHOIO
CBOi KpWJIa, i THITUTD, CIOIEJISE,
BUCMOKTY€E XWUTTS KpallJIMHYy 3a
KpaIIMHOIO.

[HKOIM BHOUI 3/1a€ThCS — BOHA
CXUIMIAch 10 MeHe OJM3bKO-
O/IM3bKO, 1 BOUB/IAETLCH B KOX-
Hy pUCOYKy 00/myvust. [[y1s yoro?
Yoro BoHa xo4e? Yomy npuuai-
nach fiech nobym3y, Haye 4yekae
CyIIHOI Harozy, mob pa3 i Ha-
3aBXKIU 3aXOIUTU MeHe B CBOi
TeHeTa?

/K 3BimbHUTUCA BiJ Yap TaeM-
Hux? Jle 3HaiiTu 3axuct? Jle Miii
X 1o Xpamy?.

MoHacTup 3axoBaBca cepen
rip. MoB npuIinuB MOro XToch 10
ckeni. Manenbkuii Takuii. HaBko-
710 onuBU. be3kpaii onuB i ropy,
a zani 3a ropaMu mope. Ane e
Jasi.

A TyT, cepen rip — THxa 0bu-
TesIb — Ha uecTb [IpecsaToi boro-
ponuui-Ceprewnoi. Tak HapekIu
ii barato BikiB Tomy, 60 3acmo-
KOIOE Cepl, 3axXMIae THUX, XTO
301BCS 3 I0POrH, JOMIOMarae Biji-
HaWTU BipHY nyTb — boropoauus
CeppemiHa.

He 3nana i He nymana Hiko-
7y, 1o € Taka. Baarani MoHactup

OJIEHA KPYLLMHCbKA/WWW.DEREV.ORG.UA

3’IBUBCS TaK parToBo, 1O 4 i 3a-
pa3 He ysABJA, K IOTpanuia
cropu. [lam’araro BaxKy, Becb yac
NeTIsAIYy J0pory B ropax, i mno-
crifiHe Ga>kKaHHS 3yNIMHUTHCD, BU-
WTH, IOBEPHYTU Ha3a,.

Lle Te — HaBpoueHe, 110 BU-
CUTb HalAi MHOWO. SIK BOHO IIpo-
TUCTOSUIO MOIM TIOZOpPOXi [0
MoHacTups, SK Npy4anoch, 3HYy-
11aJI0Ch Hali MHOXO, BUBEPTAI04X
MeHe i3 cepenMHU. fIK He MmycKa-
J10, aJie He BCTOSJIO.

[ a tyt, nepen boropoaunero
CeprmemHol0 — i XBWJS, TeIUia
XBUJISl HAKOUYETHCS HA MEHe, I10-
[JIAHAE 3 TOJIOBOX, 3POILYIOUU
TEIIOI0 COJIOHOK0 BOJIOro. BoHa
cTikae o MoeMy 00JIMYYI0, 3aJU-
BalO4X 0Yi.

1 nnauy? Hi, g pagio Bix Toro,
110 [pUHILIIA CIOOU, 1O Liei Ma-
JIeHbKOI 00uTeJIi, 1110 CTOK 3apas3
nepen Obpasom. I Marip Boxa
IUBUTbCS HAa MeHe YBaXKHO i J1a-
rizHo. Bona posymie moi MuTap-
CTBa i CyMHiBY, MOi IOIIYKH i T'pi-
xu. | Bona pagie, 1o g npuiiuna
1o Hei, 110 g 3Haiimna cBiil magx
no Xpamy, i c1b03u panocTi 3po-
IIyI0Th if 06194

Y KoxkHOTO CBill nu1sx 10 Xpa-
My, TOJIOBHe BifurykaTu iforo. 2

YxpaiHcbkuii [cropraHuii
Kanennap, Kuis

L= ‘e

God wastes nofhinj—
not even sin. The soul
that has struggled
and come fhroug/l
is enriched by its
experiences, and Grace
does not merely
blot out the evil past
but in the most
literal sense
“makes it good.”

— Dorothy Sayers

r

Mission Moment

Joy is a net of love
by which we catch souls.

— Mother Teresa

Did you buy a gift
suhscription or two of
NASHA DOROHA
for your favourite people?
For their hirthday
or anniversary?
Please see page 395.

Vesha Doroka < summer 12011
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“Having <Women “Friends

young wife sat on a sofa
on a hot humid day,
drinking iced tea and

visiting with her mother. As they
talked about life, marriage, re-
sponsibilities of life and the obli-
gations of adulthood, the mother
clinked the ice cubes in her glass
thoughtfully and turned a sober
glance upon her daughter.

“Don’t forget your sisters,” she
advised, swirling the tea leaves to
the bottom of her glass. “They’ll
be more important as you get
older. No matter how much you
love your husband, no matter
how much you love the children
you may have, you are still going
to need sisters. Remember, go
places with them now and then;
do things with them.

“Remember that ‘sisters’
means all women... your girl-
friends, daughters, and all your
other women relatives, too. You'll
need other women. Women al-
ways do.”

“What a funny piece of ad-
vice!” the young woman thought.
“l just got married; joined the
couple-world. Surely my hus-
band and the family we may start
will be all I need to make my life
worthwhile!”

Can't <ot pork. {wing M.
Can't ¢4t chicken. Bird M.
Can't ot beed. Mad cow..

Can't <ot TR Lalmonélla...

But she listened to her mother.
She kept contact with her sisters
and made more women friends
each year. As the years tumbled
by, one after another, she came
to understand that her mother
really knew what she was talking
about.

After more than 50 years of
living in this world, here is what
I've learned:

Time passes. Distance separ-
ates. Children grow up. Jobs come
and go. Love waxes and wanes.
Men don’'t do what they’re sup-
posed to do. Hearts break. Parents
die. Colleagues forget favours.
Careers end. BUT... Sisters are
there, no matter how much time
and how many miles are between.
A girlfriend is never farther away
than needing her can reach.

Girlfriends, daughters, grand-
daughters, daughters-in-law,
sisters, sisters-in-law, mothers,
grandmothers, aunties, nieces,
cousins, and extended family: all
bless our life!

There are more than twenty
angels in this world. Ten are
peacefully sleeping on clouds.
Nine are playing. And one is read-
ing this little item.

Author unknown

Can't gat Mok, Heavy metal poitons in their waters.

Can't et Pruite and V%{({(iﬂ' Indgcticided and herbicides.
Hmmm! | believe that leaver chocolate and ice cream!
Remember—"ttrecsed’ tpelled backwards! i ‘desserts.’

Nawia Lopona < aimo 12011

With thanks to Shirley Lisowski.

Reading
the signs

m
=

=~

ey —

Ten signs it’s time for older
drivers to hand over the
keys:

1.
2.

10.

Frequent “close calls.”

Dents, scrapes on the
car, fences, mailboxes,
garage doors, curbs,
etc.

Trouble judging gaps in
traffic at intersections
and on highway
entrance/exit ramps.

Other drivers honking.
Getting lost.

Trouble seeing the
sides of the road when
looking straight ahead.

Slower response time;
trouble moving foot
from gas to brake pedal
or confusing pedals.

Getting distracted
easily or having trouble
concentrating.

Difficulty turning head
to check over shoulder
while backing up or
changing lanes.

Traffic tickets or
warnings by law
enforcement officers in
the past year or two.

Source: AARP



PEROGES T SPIGAPORE

" n early February 2011, yvs r Vs “ ) ,,\J who is the producer of the TV program
ﬂMarllyn Krochak along with 1 \/ {. ) Asian Food Network, gave Jenny and
Jenny and Peter Prystupa of ({ )/ // Marilyn ID necklaces identifying them
Winnipeg, flew to Singapore to visit N\ /S as Asian Food Divas!

Marilyn’s daughter, Celeste. And with ST \ The best thing about all of this
Celeste’s invitation to thirty- /1 f—,‘\ ( is this: a recent phone call to
five teachers, several o —_ «'d N ‘\\ ) Celeste disclosed that some
who had never tasted YQ,\/ R\\/ of the Ukrainian teachers
perogies, Marilyn and Sy N [ A/ ‘ YO, /\ working in Singapore were
Jenny began making &:1 /’fu —1 / J J getting together to make
them. —— £ their own perogies.

Some 400 perogies | Have no fear, mothers.
later, and with all of the . . What we have given to
trimmings and Ukrainian \ /A ‘)w' our children really never

ambiance, the party began. - — e leaves them! 2
Next day, one of the guests, E:S P Marilyn Krochak

HAIIA JOPOTA < NASHA DOROHA - Subscription Form

1 year/pik $20 2 years/poku $40 (or equivalent in international funds plus $10 postage)
Ocb Miit cnncok. Here’s my list. | understand each friend will receive a card announcing the gift subscription.

I've enclosed $ for gifts at $20 each ($25 US for USA and $30 US for overseas*).
MY NAME Gift #2
Name Name
Address Address
City Prov. Postal Code City Prov. Postal Code
Gift #1 Mail cheques payable to
Publishing, NASHA DOROHA
Name 387 Betts Avenue |
rdrens Yorkton, SK S3N IN3  Agift for the
heart and soul.
City Prov. Postal Code

* to be paid as American Money Order or Foreign Draft in Canadian Funds

Vesha Doroka < summer 12011

35



Celebrating the 120th anniversary of
CUkrainian settlement in Canada

Historical Train of the
Ukrainian Pioneers

Ukrainian settlement in Canada Via rail tour
June 23-July 9, 2011

Travel lnformation

T Halifaz 1318

strial | BE:0E-1

HE T Mazirial | 18:10

[T Bitamy B:dl

LITTIT) 15:08

Teraate LET

ul 2011 Wisnipag 12:00

ul 2011 Sushateen | 33:47

dmaaten | OE:3T-0

. For more information please call (613) 230-2961 ext.105
or contact: train@ukremb.ca

This Project

* included participants who .
traced the same path that
Ukrainian pioneers took
at the end of the 19th
and early 20th centuries
through Canada

e started in Halifax and
finished in the Canadian
Prairies, just as the
pioneers travelled

e presented Ukrainian culture
in selected Canadian cities

culturally united Ukrainian
communities in different
Canadian provinces

attracted media and public
attention and focused

on how the Ukrainian
community contributed

in the development of
Canada

celebrated the 120th
anniversary of Ukrainian
settlement in Canada

The Project was launched at the Canadian Museum of Immigra-
tion at Pier 21 in Halifax, an initiative of the League of Ukrainians
(Women) in Canada. Some of the UCWLC members are featured. 2
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Ipuna Yaiixoecvxa-Ilasnie

Mpucearay 120-nitta nepumnm
yKpaiHCbKuM noceneHusam B Kanapi

TeMiHb i 6€3npoCBIiTHICTb A0N
TarapeM BaXXKMM HaNAMN Ha HaLl HapoA.
[Mpwiwnock 3anuwatu pigHy 3emnto,
B 3aokeaHcbKkuin CBIiT NoyaBch icxo,
lNokunpanu ceoto Martip, xaty i ceno,
Jnwanu yce, wo ceputo gopore byno
| B HEBIZOMMIA Kpali LOBENOCH BUPYLLATH,
LLlo6bu Ha MpiliHKX 06pisx HOBE XMTTS NoYaTw.
Mpubysanm B KaHagy Halwui censtuy,
Be3nu B cepusax Hagito, Bipy i 3aB34TT4
Ta boromartepi cBsTi ikoHM 3 cO60tO B3N
Ha 6narocnoBeHHs 11 Ha fobpe 3a4atTs.
Xoamnm BOHU HeMeBHO Mo HOBIl 3eMJi,
Jlicn KopuyBanu, cTaBuau xat,
Y uopHO3eM KaHaACbKUI Nayramu Brpusanmchb
| cninbHO cTpOiNK CBATI LEepKBM.
| KonocunMcb 3010Ti NaHW NLLEHWUL,
Lo ropaicTio KaHaawm ctanu Ha Becb CBIT,
Ane Tyra 3a pigHoto 3emneto
Tarnacb 3a noceneHUAMM yCroAM BCAif.
| rypTyBana ix us tyra
Y cBoi rpoMaau i LEepKOBHE XUTTS...
Ha npubpaHiit 3emni kaHaACbKild
| HeBraBann — pigHe €N0BO ¥ NiCHA YapiBHa.
Hose nokoniHHs 6yaye i po3suBae,
Mpenkamu 3aknageHi ocHOBY ManbyTTs
Ha mpiiiHux o6pisix 3emni uiei
| TBOpUTBL CBOE piaHe XunTTS!
civenv 2011 pik
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hen Canada was merely
24 years old, two settlers
arrived from Ukraine.

Today, the Canadian census counts
1.2 million claiming Ukrainian
heritage.

Leaving Ukraine for Canada 120
years ago was akin to settling on
the moon; only the bravest dared.
Reaching the prairies, they were
unceremoniously dumped where
the train track stopped. There was
nothing to mark human progress;
distances were overwhelming and
other people far away. When meet-
ing them in towns, “established”
Canadians mocked the new arrivals’
dress and sneered at their language
and religion, heart-
wrenchingly described
in Pierre Burton’s The
Promised Land. There
was the ultimate slap-
down: go back where
you came from if you
don'’t like it here.

“Here” was Mani-
toba, where scarlet fe-
ver ravaged some 50
children one winter.
“Here” was dawn-to-
dusk laying of railway
tracks through bogs swarming with
mosquitoes and blackflies or dying
in airless mines. The roster of the
perished in shafts, like those in
Kirkland Lake, tell the story. “Here”
they chiselled through the Rock-
ies to built the magnificent Banff
Springs Hotel, but as slave labour;
First World War politics made the
settlers of the former Austro-Hun-
garian Empire enemy aliens. This
was illegal; Canada’s justice failed
the “outsiders.”

At first, only the bravest
settled in Canada

By Oksana Bashuk Hepburn, Ottawa Citizen July 2, 2011

But they endured. With little
more than sheer force of will-what
implements?—they turned vir-
gin grasslands into Canada’s eco-
nomic powerhouse, the envy of the
world’s agribusiness, and its fore-
boding northern ranges into the
globe’s leading supplier of natural
resources.

And injustices led them to
fights for justice. They leveraged
unscrupulous agents by forming
cooperatives and wheat boards
modelled on those in Ukraine. Can-
ada’s labour, health and unemploy-
ment insurance legislation came
from sons of these pioneers such
as former federal cabinet minister

Yuzyk, remembering the Manitoba
language issue outlawing Ukrain-
ian in schools, pushed for legisla-
tion and Pierre Trudeau, the Liberal
prime minister, signed the Multicul-
turalism Act of Canada, a model of
equality for the world.

There are other significant
achievements. Roy Romanow, with
Jean Chrétien, broke Quebec’s con-
stitutional deadlock to keep Can-
ada united and become premier of
Saskatchewan. Alberta elected Ed
Stelmach, but still felt compelled to
mock his accent. Ukrainians in Can-
ada led in cobalt cancer treatment
and Imax development. Governor
general Ramon Hnatyshyn gave
Canadathe arts awards

Michael Starr, who changed his
name—thousands did—“to fit in,”
but knew damn well who he was.
Their grief led to social progress
development and their outsider
status into the inclusivity of a mo-
saic. Perhaps it started when Win-
nipeg’s Dr. Jaroslav Rudnyckyj,
member of the Royal Commission
on Bilingualism and Biculturalism,
wrote a dissenting report calling for
recognition of Canada’s multicultur-
al reality. Conservative senator Paul

and with others—such
as John Sopinka, the
community’s only Su-
preme Court justice—
began to give back.
Canada became the
first western country
to recognize Ukraine’s
independence and of-
fer aid, including train-
ing in Canada’s judi-
cial system of equal
justice.

But before all this happened,
some 150,000 displaced Ukrain-
ians arrived after the devastations
of the Second World War. The fine
Canadian who penned the United
Nations Declaration of Human
Rights was not of their roots, but he
fathomed the horrors rising from
behind the iron clad concentration
camp that was the USSR: 10 mil-
lion starved during Holodomor, the
man-made famine orchestrated
by Josef Stalin’s executioner Lazar

Vesha Doroka < summer 12011 37



Kaganovich; another 10 million non-
combatants killed by the Nazi and
Communist War machines; and a
similar toll on its military.

Writing about this human ca-
lamity, Yale historian Timothy Sny-
der calls Ukraine and surrounding
territories the Bloodlands between
Hitler and Stalin. But good tri-
umphed; the Nazis were obliterated,
the USSR collapsed while new Can-
adians, comprising the displaced
peoples from the bloodlands, had
a very special mission: to bear wit-
ness to what really happened.

Last year, Canada’s prime minis-
ter paid an official visit to Ukraine,
whose current government is, re-
grettably, backsliding into Soviet-
like revisionism. The prime minis-
ter was clear in urging respect for
human rights and freedoms. He
denounced communism’s murder-
ous legacy. His stance, applauded
around the globe, was particularly
significant: it followed Canada’s rec-
ognition of Holodomor as a geno-
cide—a crime against humanity.

Celebrating 120 years of settle-
ment, Ukrainian Canadians, with
others, marked the occasion by
erecting a monument in Ottawa
to an internationally recognized
democrat, Taras Shevchenko. Not
because there aren’t great Canadian
poets. Rather, because he expresses
better than most humanity’s eternal
values: embrace the smallest among
you; truth is found chez-vous; dem-
ocracy demands vigilance; fight, and
justice will not die.

These are Canada’s values, those
which have made it inclusive and
just; one of the best countries in the
world. Thank you, Canada. Happy
birthday and many, many more!
Mnohaja lita! 2

Oksana Bashuk Hepburn is a post-Second
World War Canadian of Ukrainian descent.
She writes on issues close to her heart.

© Copyright The Ottawa Citizen
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MYRON PARZEI

Ocmanne c1060

0KJINBO, HANT'OJIOBHillle B
; LZOCO6HCTOMy Ta CyCIiJb-
HOMY JKUTTi — Ile BUXOBaHHS Ta
HaBUaHHS HallUX HalMeHIIUX.
XoyeTbca BipUTH, 110 aprymMeH-
TH Ha CT. 3-8, IPUCBSYEH] LIKi/Ib-
HULTBY, II€PEKOHalOTb MpO M0-
CKOHQJIICTb HAIUIMX JBOMOBHUX
IIKIJI Ta BaXX/IMBICTb YKPaiHCHKO-
KaTOJIMLbKOTO OTOYEHHS J14 TIpe-
KpacHOi OCBiTH, a TUM Oisbiie
IJ1s CAaMOBIIEBHEHOCTI Ta IIOYYTT
BapTOCTi B JUTHHI. 3anpoLIyeMo:
rocusaiTe BallluX [iTell 0 Ha-
KX MIKIJL.

Typbye cutyauis B VYkpaiHi,
TOMY IIOJAHO INOBHUI TeKCT 3a-
KMKy braxennimoro Cesrocnasa
1o ayxoseHcTsa Ta BipHUX YI'KL]
i Bcix momeit mobpoi Bosi 10 Mo-
uTBY Y JleHb mam’aTi 22 yepBHA
2011 p., Ha cT. 12 9Koro € HaMipu
YCIIOKOITH HAIpY)XeHHs, CIIOHY-
KaHi apeliTamu JifepiB ONo3uLii
I0nii Tumomenko i I0pia Jlynenka
Ta HEHABUCTIO JeAKUX CyCiiB — i
NesIKUX TPOMaJIsiH TeX — JI0 yKpa-
inniB. Taki cripaBu He MOXHa y4-
BUTH B Kanaji, ;e HeHaBUCTH €
HeJIoNyCcTMMa 3aKOHOM, $IK i ape-
ILITH [IOJIITUKIB YU TIepeciuHoi JIto-
nuHU 0e3 3BUHYBaueHHs. 3aKOHU
He mpamoTh B Ykpaini. [Jobpe,
mo Kourpec VYkpainuiB Kananu
TOJIOCHO MiZKpecnoe i raHeb-
Hi TIpOBajX YKPaiHCbKOIO YpsLy.
Xouerbcsl BipUTH, L0 3 HAroau
20-niTTa HesanexHocTi YkpaiHu
BJIafla puiige 10 po3ymy. [Haxie

... last word

il mani BBaKaTUMYTb HeaneKBar-
HOIO i HebaXkaHOW B LMBiNIi30Ba-
HOMY CBITI.

Cearkyemo 120-zmitta moce-
neHHa ykpaiHuis B Kanagi. Xto
IK — pPOAMHHI 3’13111, KOHLEPTHY,
JiTepaTypHa TBOPUICTb, BIIKDHUT-
T naMm’atHuka llleByeHKoBi B
OrraBi, noizn mioHepis Bin lai-
daxcy no EnmonTony. Lle npusHa-
HHS BeJIMKOMY 1,2-MiIbliOHHOMY
YKpaiHCbKOMY Hapozy 3a BKJaZ
B KaHanCcbKy 3emio. Icrtopisa e,
ane Tpeba ii omucatu. Bauumo, gk
MaJio LIbOTO € B 3arajibHii KaHan-
CbKiii Tpeci, ToMy nepepyKoBye-
Mo crarTio 3 Ottawa Citizen.

Hanuite i Bu no II-oi AHro-
norii HJI mpo pagicTe uu cmy-
TOK, TepeXuTuii TyT. PiueHenp
IpofoBXeHu 1o 1 >KOBTHS; 3a-
1iKaBJIeHHS 3pocTae, ane Opakye
MarepiaJiiB BiJl IOBO€HHO] Ta Hall-
HOBIIIOI iIMMIrpari.

baxaro BaM IpHeMHOro Jira.
Muorux JiT yKpaiHUAM 3 Ha-
rog  120-mitHix Ta 20-miTHIX
CBATKYBaHb.

“Happy ‘Independence ‘Day,
(Ukraine, and a better future
for the people!

And another 120 more for
the ‘Ukrainians in Canada!



BbabuHa cKpuHA
HapopaHe B6paHHA | mucteuTso

3 nocriiHOI Konexuji
Ocepepry YkpaiHcbkoi Kynstypu i Ocsitn

Baba’s Trunk

Folk Art and Apparel

From the Permanent Collections of Oseredok

Ukrainian Cultural and Educational Centre

Mepwl yrpalvossl nocenenul npwBynw oo Hanagw 120 pokia Tomy.
Barato 3 wex Gynu soMuadisi CORRHM, WO NEPEWENWAN CooT JouYai,
ogar | mareplnnusy KynbTyRy 3 CBOI OROAWLL HA HOEY 38sn0. Pazom
i3 HacTynHMAMK XDMARME YrpaTHCEEMY (mifpanTis BOHM J3NHWWAW
Baraty cnNaguMwy HAPOAHOrD MKCTEUTES R donasopy. He B oaHiR
Babuuld cupunl dbepernnca chapbn vapomy.

Piznomanithicts | konsoputiei nobyr Hapogy slassepranosani
eTHorpadiunl periows 3 sxmx noxoguaM nocenedyl. Ui periown
pignosiganm rpynam | TepaTopinm saceneHmmn  aaonimmK
yupafHosKmMe  naeseqamm. Teorpapivaeil nanpwadr slgirpasas
BenkKky poaw @ 3Bepemendi erHorpadiunoi planomanitHocti,
Hanpuwnag, wenpierynsicrs Goaor Monlcca wa niswoul Yipaine 1a
ripcuny Tepesia Hapnar 8 3axianif Yapainl xoponmna wi vepamopil aig
sonHiiwHix snamais, Tam aBepernvca Hakcraplwl A warplasosmanitmiwi
BMaM yepaivesiono nodyry. Bigkpar crenn uentpansHod | exigrisol
Yupalum, HETOMICTD, CNpWRAM pyxosl MOGHOCTH, WO NoOcHMoBanNg
momamnicTe nigganarkca amivam, ¥ max perosax nofyr cran
oaHoplasiwnm.

KomnA perion, Howke ceno smand cooio ocoBaney Tpaguyin, Came
o perioHansHy @ Micuesy anaguymy npreelnn qo HakagW nepwl
yHpaiHceki noceneHyl. BMKpifsa i OpHAMEHTILER COPOUEM, KOABOPH
@ cnocib swwumanu, dopsaa | arkpiika cnighmyl, oagoba kosyxa M
wenrapA, Garatcreo yW Gpask npedpac, sce ye Gyne wmoul, mei
BIEATYBAN Ha T, XT0 BK, | 3nlgrm noxogrTe,

The first Ukrainian settlers came to Canada 120 years ago. Many
ordinary village folk who transplanted thelr customs, apparel
material culture from their neighbourhood to the new land, Together
with subsequent waves of Ukralnian Immigrants they left a rich legacy
of folk art and folklore. Many such folk treasures could be found.
Baba's Trunk ’

The diversity and colourful tradition of the folk reflected the
ethnographic regions from whence the settlers came. These
corresponded to groups and territories settled by ancient Ukrainian
tribal clans. Geography played a role in the preservation of
ethnographic diversity, For example, the insccessibility of the
northern marshland landscape of Polissia and the mountainous
regions of the Carpathians in the west protected these territories from
putside influences, The oldest and most diverse folk traditions are
found in these areas. The open steppes of central and eastern Ukraine,
on the ather hand, were more conducive to the movement of people
and hence were more vulnerable to change. Consequently,
ethnography in those areas became more homogeneous.

Each region, each village, had its own particular folk heritage. It was
this reglonal and local legacy that the early Ukrainian settlers brought
with them to Canada. The cut and ormamentation of the shirt, the
colour and method of embroidery, the shape and pattern of the skirt,
the design and decoration of a sheepskin coat or vest, the richness or
paucity of decoration, all were clues that spoke to who you were and
where you came from.




INASHA DOROHA covers feature items from the current OSEREDOK HAIIA TIOPOTA askye OCEPE[IKY YkpaiHcbkoi Kynbtypu i1 OcBiti

Ukrainian Cultural and Educational Centre (www.oseredok.org) exhibit, y BiHinery, www.oseredok.org. BrictaBa «babuHa CkpuHs»
Baba's Trunk (until Oct. 15, 2011), which will be followed by Baba’s Trunk I TpuBatume Ao 15 xoBTHs, 2011 p., a «babuHa Ckpuns II»
(Nov. 1, 2011 to Jan. 28, 2012) comprising original documents and letters. Big 1 amctonaza, 2011 p. po 28 ciung, 2012 p.
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